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ПРАВИЛА

пожарной безопасности

в нефтегазодобывающей

промышленности

(ППБС РК- 10-98)

Настоящие "Правила пожарной безопасности в нефтегазодобывающей промышленности" разработаны Научно-исследовательским центром по технической безопасности при Государственном НИПИ "Каспиймунайгаз" по решению органов государственного управления Республики Казахстан.

Разработка производилась с учетом последних требований пожарной безопасности,

изложенных в базовых «Правилах ...» ГУПО МВД РК (БППБ- 93) и ранее действовавших отраслевых правил.

При разработке оказаны консультации и учтен опыт работы предприятий нефтегазовой отрасли Казахстана.

С введением настоящих правил на территории Республики Казахстан прекращается действие «Правил пожарной безопасности в нефтяной промышленности», утвержденных Миннефтепромом СССР 3.04.1974 г. Сроки выполнения требований настоящих правил при необходимости согласовываются с местными органами Госпожнадзора и вышестоящей организацией (заказчиком).

Дополнения и предложения в процессе применения ППБНГП-97 необходимо направлять в установленном порядке.

ВВЕДЕНИЕ

Деятельность предприятий нефтегазодобывающей промышленности и отдельных объектов характеризуется повышенной взрывопожарной опасностью.

Пожарная безопасность предприятий обеспечивается предусматриваемыми в процессе проектирования инженерно-техническими противопожарными мероприятиями, строгим соблюдением правил пожарной безопасности при строительстве и эксплуатации объектов.

Анализ пожаров, происходящих на различных объектах нефтяной и газовой промышленности, показывает, что большинство их происходит в результате неисправности производственного оборудования и нарушения технологического регламента, неосторожного обращения с огнем, нарушения правил при эксплуатации и от искр при электрогазосварочных работах.

В комплексе мер по обеспечению пожарной безопасности предприятий важное значение имеет не только строгое соблюдение действующих норм и правил, но и понимание сущности установленных требований с учетом конкретной производственной ситуации, а также тесное взаимодействие работников предприятий и пожарной охраны, как в повседневной деятельности, так и при тушении возможных пожаров.

Обеспечение надежной противопожарной защиты действующих и новых установок - одно из важнейших направлений работы руководителя, который должен в совершенстве знать особенности пожарной опасности при эксплуатации производственного оборудования и характер пожарно-профилактических мероприятий.

ПРАВИЛА

ПОЖАРНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ

В НЕФТЕГАЗОДОБЫВАЮЩЕЙ

ПРОМЫШЛЕННОСТИ

ППБС РК-10-98

1. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

1.1. Настоящие Правила обязательны для всех предприятий и организаций нефтегазодобывающей отрасли Республики Казахстан.

1.2. Правила устанавливают требования пожарной безопасности при проектировании, пуске, эксплуатации, ремонте, реконструкции, консервации и ликвидации действующих объектов, независимо от ведомственной принадлежности и форм собственности на всей территории Республики Казахстан.

1.3. Ответственность за противопожарное состояние предприятий нефтегазодобывающей промышленности, а также за выполнение предписаний и предложений Государственной противопожарной службы возлагается на руководителей этого предприятий.

Ответственность за пожарную безопасность отдельных объектов (производственных цехов, участков, установок, складских помещений), обеспечение их первичными средствами пожаротушения, а также своевременное соблюдение действующих противопожарных правил и норм несут начальники цехов, участков и другие должностные лица, которые назначаются приказами руководителей предприятий и организаций.

На каждом объекте, на видном месте должна быть вывешена табличка с указанием фамилии, имени, отчества и должности лица, ответственного за пожарную безопасность.

1.4. На каждом предприятии и объекте должны быть разработаны инструкции по пожарной безопасности, на основе настоящих правил, которые согласовываются с местной пожарной охраной и утверждаются руководителем предприятия.

1.5. Контроль за соблюдением требований инструкции по пожарной безопасности возлагается на администрацию объекта, предприятия.

1.6. Каждый работник объекта и посещающие лица обязаны знать и строго выполнять правила пожарной безопасности, а в случае возникновения пожара принимать все меры к спасению людей и тушению пожара.

1.7. Общеобъектные инструкции должны вывешиваться на видных местах, в цехах и участках, для которых они разработаны (при невозможности вывешиваться храниться в доступном месте).

1.8. На каждом объекте приказом руководителя предприятия должен быть установлен порядок, при котором весь персонал (в том числе и временный) в период оформления на работу обязан пройти первичный инструктаж о мерах пожарной безопасности.

Допуск к работе лиц, не прошедших инструктажа, запрещается.

Противопожарный инструктаж можно проводить одновременно с инструктажем по технике безопасности. О проведении первичного инструктажа работник ТБ, ППБ делает отметку в направлении, выданном отделом кадров предприятия.

Стажировка на рабочем месте должна включать меры пожарной безопасности.

Перед допуском рабочего к самостоятельной работе комиссия должна проверить знание правил пожарной безопасности.

Повторный инструктаж проводит лицо, ответственное за пожарную безопасность на объекте. Инструктаж обязательно должен проводиться при переводе персонала между объектами, назначения на должность с учетом особенностей пожарной опасности конкретного рабочего места. О проводимых инструктажах должна быть запись в «Журнале регистрации инструктажа» с подписью инструктируемого и ответственного за инструктаж.

1.9. Эксплуатация объекта, не отвечающего по уровню противопожарной безопасности, действующим нормам, правилам и стандартам не допускается.

1.10. Изменения и дополнение отдельных пунктов настоящих правил производятся разработчиком только после согласия организаций, утвердивших и согласовавших эти правила.

1.11. Виновные в нарушении противопожарных правил, привлекаются к дисциплинарной, административной и уголовной ответственности, по действующему законодательству Республики Казахстан.

1.12. Руководители предприятий обязаны:

- контролировать выполнение мер пожарной безопасности;

- на основе анализа противопожарного состояния объектов разрабатывать мероприятия по обеспечению пожарной безопасности;

- предусматривать необходимые ассигнования для выполнения противопожарных мероприятий и приобретения средств пожаротушения;

- организовать пожарно-техническую комиссию и добровольные пожарные дружины;

- на взрыво- и пожароопасных объектах организовать занятия по пожарно-техническому минимуму.

1.13. Лица, ответственные за обеспечение пожарной безопасности на объектах обязаны:

- знать пожарную безопасность технологического процесса, оборудования и обеспечивать выполнение правил техники пожарной безопасности на объекте;

- контролировать строгое выполнение персоналом установленных требований пожарной безопасности;

- не допускать работ с применением открытого огня на взрывопожароопасных объектах без письменного разрешения руководителя объекта и без согласия с пожарной охраной (наряд-допуск);

- не допускать загромождения проездов к скважинам, производственным объектам, водоисточникам, проходов в зданиях, лестничных проходов и подступов к пожарному оборудованию;

- регулярно (по инструкции, графику) проверять исправность, срок годности и готовность к действию оборудования и средств пожаротушения, знать их назначение, устройство и практические способы применения;

- проводить тренировки с подчиненным персоналом, с записью в журнале инструктажа (ТБ, сменном журнале);

- при обнаружении нарушений правил пожарной безопасности и неисправностях оборудования принять меры по устранению, привлечению к ответственности виновных лиц, регулярно информировать руководителей предприятия и пожарную службу о состоянии ППБ;

- в случае возникновения пожара или опасного положения немедленно вызвать пожарную часть, одновременно приступив к ликвидации пожара или аварии имеющимися силами и средствами.

1.14. Каждый работник и лицо, посещающее объект (рабочие места), обязаны:

- обо всех замеченных на участке своей работы или в других местах предприятия нарушениях мер пожарной безопасности, а также неисправности или об использовании не по назначению пожарного оборудования, средств пожарной связи немедленно сообщить лицу, ответственному за пожарную безопасность соответствующего объекта (цеха), и работнику пожарной службы;

- принять меры по устранению нарушений ППБ.

2. ОБЩИЕ ТРЕБОВАНИЯ ПОЖАРНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ

2.1. Содержание территории, зданий, помещений и сооружений

2.1.1. Вся территория производственных объектов нефтегазодобывающей промышленности, производственные помещения должны содержаться в чистоте и порядке.

Не допускается загрязнение производственной территории и помещений легковоспламеняющимися и горючими жидкостями (ЛВЖ и ГЖ), мусором и отходами производства.

2.1.2. На территории взрывоопасных и пожароопасных объектов, а также в местах хранения и переработки горючих материалов применение открытого огня без наряда-допуска запрещается.

2.1.3. На участках территории объектов, где возможно скопление горючих паров или газов, проезд автотехники не допускается. Об этом должны быть вывешены соответствующие надписи (указатели).

2.1.4. Места временной стоянки автомобилей должны быть определены в плане обустройства, объекта. Запрещается стоянка автомобилей в неотведенных местах, а также у зданий и сооружений автомобилей, перевозящих горючие и легковоспламеняющиеся жидкости и газы.

2.1.5. Дороги, проезды, подъезды к сооружениям, водоемам, пожарным гидрантам и средствам пожаротушения, а также противопожарные разрывы между установками и хранилищами нельзя загромождать и использовать дли складирования материалов.

2.1.6. На территории объекта на специально отведенных и оборудованных местах хранение грузов должно быть выполнено в контейнерах, на стеллажах, в упаковке для возможности быстрой эвакуации.

2.1.7. У пожарных гидрантов необходимо устанавливать надписи-указатели с освещением в ночное время суток.

В зимнее время пожарные гидранты и подъезды к ним должны быть очищены от снега, а крыши колодцев гидрантов - ото льда.

Дороги и подъезды к пожарным водоемам и гидрантам должны иметь твердое покрытие и уклоны, обеспечивающие естественный отвод ливневых и талых вод.

2.1.8. На пожаро - и взрывоопасных объектах, в цехах, складах и на их территории курение запрещается. В таких местах должны быть вывешены предупреждающие надписи: «Курение запрещается».

2.1.9. Хранение нефти и других легковоспламеняющихся и горючих жидкостей в открытых ямах и амбарах, не предусмотренных проектными решениями по обустройству, на территории предприятий не допускается.

2.1.10. Обвалование амбаров, групповых, трапных и сепарационных установок, огневых подогревателей или отдельно стоящих резервуаров должно соответствовать проектному решению и постоянно содержаться в исправности.

В карте обвалований посадка деревьев и кустарников не допускается.

2.1.11. Вокруг площадок пожаровзрывоопасных сооружений, расположенных на территории нефтегазодобывающего предприятия, периодически следует скашивать траву в радиусе не менее 5 м и вывозить за пределы территории.

На территории предприятия запрещается разведение костров, выжигание травы, нефти.

2.1.12. Запасные емкости с ГСМ, ЛВЖ, и ГЖ должны быть удавлены от места установки двигателей внутреннего сгорания не менее чем на 20 м.

2.1.13. Сгораемые конструкции производственных объектов и зданий следует защищать от возгорания огнезащитными красками или пропиткой, а нарушенные огнезащитные средства должны быть восстановлены.

2.1.14. Осматривать аппараты и резервуары из-под нефти должны при естественном освещении или при помощи переносных светильников во взрывозащищенном исполнении, напряжением не более 12B. Включение и отключение светильников внутри аппарата или резервуара запрещается, светильник следует вносить внутрь аппарата или резервуара включенным.

2.1.15. Запрещается применять для освещения действующих бурящихся и эксплуатационных скважин, насосных, нефтеналивных причалов, пунктов сбора и подготовки нефти, парков товарных резервуаров, других пожаровзрывоопасных производственных установок и складских сооружений факелы, спички, свечи, керосиновые фонари, костры и другие источники открытого огня.

2.1.16. Отогревать замерзшую аппаратуру, арматуру, трубопроводы, задвижки, промывочный раствор разрешается только паром или горячей водой, а применение для этих целей открытого огня запрещается.

2.1.17. За герметичностью оборудования (особенно фланцевых соединений и сальников) необходимо установить строгий контроль, а в случае обнаружения пропусков следует принимать меры к их устранению.

2.1.18. Отключение отдельных участков сети водопровода, пожарных гидрантов и кранов, понижение установленного давления в сети водопровода допускается только после предварительного согласования с пожарной охраной предприятия.

2.1.19. Закрытие отдельных участков дорог для ремонта (или по другим причинам), препятствующее проезду пожарных автомобилей, следует согласовать с противопожарной службой предприятия и с ближайшей пожарной частью. При проведении ремонтных и других работ на дорогах необходимо устанавливать указатели направления объезда или устраивать через ремонтные участки переезды шириной не менее 3,5 м.

2.1.20. В противопожарных разрывах между зданиями и сооружениями не допускается хранение материалов и оборудования, возведение каких-либо строений и устройство стоянок автомототехники.

2.1.21. Въезд на территорию пожаровзрывоопасных предприятий и установок допускается по специальному пропуску, а автотранспорт должен быть оборудован глушителем с искроуловителем.

2.1.22. Производственные сооружения и здания (действующие и эксплуатационные скважины, насосные, компрессорные, сепарационные установки, резервуары и т.д.), а также разрывы между ними на суше и на море должны быть выполнены в соответствии с СНиПами.

2.1.23. Объемно-планировочное решение зданий и сооружений должно соответствовать действующим строительным нормам и правилам, обеспечивать нахождение людей в помещении, в здании или на сооружении по количеству не более нормируемых значений.

2.1.24. Проходы, выходы, коридоры, стационарные пожарные лестницы и несгораемые ограждения на крышах зданий, лестничные клетки, чердачные помещения необходимо постоянно содержать в исправном состоянии и ничем не загромождать. Чердачные помещения должны быть заперты, а слуховые окна закрыты. Устройство кладовок на лестничных клетках запрещается.

2.1.25. В подвальных помещениях и цокольных этажах зданий запрещается применение и хранение взрывчатых веществ, баллонов с газом и других материалов, имеющих повышенную пожарную опасность.

Приямки окон и люков в подвальных и цокольных этажах, используемые для удаления дыма и тушения пожара, следует содержать в чистоте и исправном состоянии.

Запрещается устанавливать на приямках или окнах глухие металлические укрытия, загромождать или закладывать эти проемы.

2.1.26. Чердачные помещения запрещается использовать в производственных целях, они должны быть закрыты на замок, ключи должны находиться в определенном месте.

2.1.27. Стационарные пожарные лестницы, стремянки на перепадах высот здания, ограждения на крышах зданий должны быть исправными и доступными для их использования при пожаре.

2.1.28. Все помещения, установки, сооружения должны быть обеспечены первичными средствами пожаротушения, пожарным инвентарем, табличками с указанием лица, ответственного за пожарную безопасность.

Использование пожарного оборудования и инвентаря для хозяйственных, производственных нужд, не связанных с пожаротушением, запрещается.

2.1.29. Промасленные, пропитанные горючими веществами обтирочные материалы следует собирать в специальные металлические ящики с плотно закрывающимися крышками и по окончании рабочего времени (или перед сдачей смены) ящик необходимо выносить в безопасное в пожарном отношении место.

2.1.30. Хранение горюче-смазочных материалов в производственном помещении разрешается в количестве не более суточного расхода в несгораемых шкафах, герметичной таре или ящиках с плотно закрывающимися крышками, а горюче-смазочные материалы более суточного расхода следует хранить в специально предусмотренных для этого помещениях.

2.1.31. Спецодежду необходимо хранить в индивидуальных шкафах в специально предусмотренных для этих целей помещениях. Оставлять спецодежду на рабочем месте не разрешается.

Запрещается вешать и раскидывать для просушки одежду и другие предметы, пропитанные нефтью вблизи теплового источника.

2.1.32. Запрещается скапливать и складировать горючие материалы вблизи паропроводов, радиаторов, калориферов и т.д.

2.1.33. Запрещается мыть полы, стена, чистить оборудование, а также стирать одежду легковоспламеняющимися и горючими жидкостями. Смывать нефть, грязь с полов и из лотков следует водой.

2.1.34. Во взрывоопасных помещениях телефонный аппарат и сигнальное устройство к нему должны быть во взрывозащищенном исполнении, соответствующем категории и группе взрывоопасности места установки.

У каждого телефонного аппарата должны быть вывешены специальные таблички с указанием телефона пожарной части для вызова ее при возникновении пожара, ответственных лиц.

2.1.35. На территории предприятия на видных местах должны быть аншлаги о порядке вызова пожарной охраны и щиты с набором противопожарного инвентаря.

2.1.36. С территории предприятий, баз и складов должны систематически удалятся все сгораемые отходы, мусор и т.д.

2.2. Содержание противопожарных преград

2.2.1. Нефтепромысловые объекты, сооружения связанные с технологическим процессом, с выделением газа следует располагать с учетом господствующего направления ветра и санитарно-защитной зоны.

2.2.2. Ширина санитарно-защитной зоны устанавливается согласно действующим санитарным нормам, а за границу санитарно-защитной зоны со стороны промысла принимается крайний ряд эксплуатационных скважин.

Территория санитарно-защитной зоны должна содержаться в чистоте.

2.2.3. Противопожарные преграды, разделяющие здание или сооружение, должны отвечать действующим требованиям строительных норм и правил.

Для предупреждения распространения огня по всему зданию должны применяться преграды в виде противопожарных стен и перекрытий или устанавливаются противопожарные зоны.

Противопожарные стены (брандмауэры) должны опираться на фундамент и возводиться на всю высоту.

Противопожарные стены должны служить для разделения на секции производственных и складских помещений с различной пожарной опасностью.

2.2.4. Противопожарная зона должна опираться на один или несколько рядов несгораемых опор и представлять полосу несгораемого покрытия. Торцы поперечных и продольных зон должны окаймляться вертикальными гребнями.

2.2.5. В местах пересечения противопожарных преград различными коммуникациями и конструкциями отверстия и щели в них должны быть наглухо заделаны негорючим материалом на всю толщину.

2.2.6. Запрещается закрывать наглухо каналы и шахты дымоудаления, двери и люки выхода на кровлю, перехода с балкона на балкон, остеклять лоджии и балконы, используемые для эвакуации.

2.2.7. Защитный слой штукатурки или другого огнезащитного покрытия защитных конструкций зданий не должен иметь повреждений.

2.2.8. Устройства противопожарной защиты технологических и дверных проемов во внутренних стенах и межэтажных не перекрытиях должны постоянно обслуживаться и находиться в рабочем состоянии.

2.3.9. Отделка внутри сооружений и зданий материалами из дерева, на основе полимеров и других запрещается.

В ограждениях лестничных клеток не допускается применение сгораемых материалов, за исключением перил. Выступающие части перил и ограждений не должны уменьшать расчетную ширину лестничных маршей и площадок.

2.3. Обеспечение безопасной эвакуации людей

2.3.1. Лица, ответственные за пожарную безопасность, несут ответственность за своевременное осуществление мероприятий, обеспечивающих безопасное в пожарном отношении пребывание людей на предприятиях или отдельных объектах.

2.3.2. Планы эвакуации людей должны быть вывешены на видных местах.

2.3.3. На случай возникновения пожара должна быть обеспечена безопасная эвакуация людей, находящихся в здании.

2.3.4. Все двери эвакуационных выходов должны свободно открываться в направлении выхода из здания.

Двери на путях эвакуации должны быть обеспечены стационарными устройствами для их плотного самозакрытия и быть исправными.

Не допускается установка внутренних замков вместо легкооткрываемых запоров на путях эвакуации людей. В исключительных случаях, при применении внутренних замков на дверях, комплект ключей с номерными бирками должен храниться в дежурной комнате.

2.3.5. Запрещается закрывать наглухо двери запасных эвакуационных выходов из помещений, этажа или здания.

2.3.6. В лестничных клетках зданий запрещается устраивать складские или иного назначения помещения прокладывать газопроводы, трубопроводы с легковоспламеняющимися и горючими жидкостями, а также устанавливать оборудование, препятствующее передвижению людей.

2.3.7. На путях эвакуации не допускается устраивать перепады высот и выступы без соответствующих пандусов или ступеней.

2.3.8. Облицовка, обшивка сгораемыми материалами поверхностей конструкций на путях эвакуации людей запрещается.

2.3.9. Запрещается при эксплуатации помещений, здании размещать количество людей, превышающее нормативные знамения и не обеспечивающее надежную и безопасную эвакуацию.

2.4. Действия персонала в случае пожара

2.4.1. При возникновении пожара действия администрации объекта и пожарной охраны должны быть направлены на обеспечение безопасности и эвакуации людей в соответствии с ПЛА.

2.4.2. Каждый рабочий и служащий предприятия, заметивший пожар, обязан:

- немедленно сообщить об этом в противопожарную службу;

- принять меры по ликвидации пожара первичными и стационарными средствами пожаротушения согласно ПЛА и конкретной обстановки;

- вызвать к месту пожара руководителя объекта, пожарную службу или другое должностное лицо.

2.4.3. Руководитель объекта, прибывший к месту пожара, проверив, вызнана ли противопожарная служба, обязан:

- немедленно сообщить о пожаре руководителю предприятия;

- возглавить руководство тушением пожара до прибытия пожарной команды и эвакуации людей, согласно ПЛА;

- организовать встречу пожарной части и оказать помощь в выборе кратчайшего пути для подъезда к очагу пожара и введения в действие средств тушения;

- проверить включение и работу автоматической (стационарной) системы пожаротушения;

- удалить из помещения за пределы опасной зоны всех людей, не занятых ликвидацией пожара;

- при необходимости отключить электроэнергию и провести работы, способствующие предотвращению распространения пожара;

- прекратить все работы на объекте в пожароопасной зоне, кроме работ, связанных с ликвидацией пожара;

- при необходимости вызвать газоспасательную, медицинскую и другие службы;

- в случае угрозы для жизни людей немедленно организовать их спасение и эвакуацию, используя для этого имеющиеся силы и средства;

- обеспечить защиту людей, принимающих участие в тушении пожара, от возможных обрушений конструкций, поражений электрическим током, отравлений, ожогов;

- обеспечить наличие транспорта для эвакуации людей, материалов, оборудования, отвода и сбора нефтепродуктов;

- одновременно с тушением пожара охлаждать водой технологическое оборудование и строительные конструкции, которым угрожает разрушение от воздействия высоких температур;

- соблюдать технику безопасности при тушении пожара.

2.4.4. По прибытии подразделений противопожарной службы старший руководитель объекта, до этого руководящий тушением пожара, обязан:

- сообщить старшему оперативному начальнику противопожарной службы необходимые сведения об особенностях горящего объекта и о ходе тушения пожара;

- обеспечить безопасность работ пожарных подразделений от воздействия электроэнергии и других опасных факторов;

- сообщить о наличии в помещении людей.

2.4.5. В зависимости от обстановки и количества подразделений, руководитель тушения пожара организует и возглавляет оперативный штаб пожаротушения. В состав этого штаба должны входить представители объекта (предприятия).

2.4.6. На представителей предприятия, входящих в штаб тушения пожара возлагается следующее:

- консультировать руководителя тушения пожара по вопросам технологического процесса производства и специфическим особенностям горящего объекта, а также информировать его о наличии и месторасположении токсичных и радиоактивных веществ, продуктов, аппаратов и емкостей, находящихся в опасной зоне;

- обеспечивать штаб рабочей силой и инженерно-техническим персоналом для выполнения работ, связанных с тушением пожара и эвакуацией имущества;

- обеспечивать автотранспортом и техникой для выполнения работ по тушению и предотвращению распространения пожара;

- организовать по указанию руководителя тушения пожара отключение или переключение различных коммуникаций, откачку легковоспламеняющихся и горючих жидкостей из резервуаров, технологических аппаратов и т.д.;

- корректировать действия служб и отдельных лиц, выполняющих работы по тушению пожара.

2.4.7. По каждому происшедшему на объекте пожару администрация обязана выяснить все обстоятельства, способствующие возникновению и развитию пожара, выполнить необходимые профилактические меры, провести расследование.

2.5. Электрооборудование помещений и наружных установок

2.5.1. Электрическое оборудование помещений и наружных установок по типу и исполнению должно соответствовать классу по пожаровзрывоопасности помещения или наружной установки, а также характеристике окружающей среды, выполняется и эксплуатируется в соответствии с требованиями «Правил устройств электроустановок», «Правил технической эксплуатации электроустановок потребителей», «Правил техники безопасности при эксплуатации электроустановок потребителей».

2.5.2. На каждом объекте в помещении должен быть назначен ответственный за состояние электроустановок, а также обеспечение своевременного обслуживания и технической эксплуатации электрооборудования.

2.5.3. Проводники любого назначения должны удовлетворять требованиям в отношении предельно допустимого нагрева с учетом аварийных режимов.

2.5.4. Электронагревательные приборы, необходимые по условиям производства, должны быть защищены от соприкосновения с горючими материалами и установлены на несгораемой поверхности.

В складских помещениях применение электронагревательных приборов запрещается.

2.5.5. В складских и производственных помещениях при хранении и применении сгораемых материалов или в сгораемой упаковке (ткань, бумага, дерево и т.п.) светильники должны быть закрыты стеклянными колпаками.

2.5.6. Переносные светильники должны применяться во взрывобезопасном исполнении, а светильники, предназначенные для помещений классов В-1 и В-1a, должны иметь колпак (рассеиватель) из небьющегося материала или блокировку опережающего отключения и защитную металлическую сетку.

2.5.7. Оснащение складов любого назначения должно быть только электрическое.

Включение и выключение электроосвещения должно производиться в каждой секции склада самостоятельно. При этом электрощиты с защитой, рубильниками и штепсельными розетками должны быть смонтированы снаружи складов на несгораемых стенах или на отдельно стоящих опорах в закрытых несгораемых ящиках, которые в нерабочее время должны запираться на замок или пломбироваться.

2.5.8. Прикладки воздушных электросетей над открытыми складами и хранение сырья, материалов на площадках под воздушными электролиниями не допускается.

2.5.9. Размещение электросетей и установка прожекторов на крышах складов и ближе 10 м от навесов и штабелей не разрешается.

2.5.10. Высоковольтные линии электропередач от закрытых складов, навесов и штабелей должны располагаться на расстоянии 1,5 высоты опоры электролинии.

2.5.11. Все электроустановки должны быть защищены аппаратами защиты от токов короткого замыкания и других ненормальных режимов, могущих привести к пожарам и загораниям.

2.5.12. Соединения, оконцевания и ответвления жил проводов и кабелей во избежание опасных в пожарном отношении переходных сопротивлений необходимо производить при помощи опрессовки, сварки, пайки или специальных зажимов.

2.5.13. При эксплуатации электроустановок запрещается:

- пользоваться в неприспособленных для этих целей помещениях электробытовыми приборами для приготовления пищи;

- крепить электрические провода гвоздями, пропускать их между створками дверей, вешать на проводах, роликах и выключателях какие-либо предметы и т.п.

- оборачивать электрические лампы бумагой, материей и другими горючими материалами;

- применять для электросетей радио- и телефонные провода;

- заменять расчетные электросети и электроустановки без необходимого обоснования и разрешения;

- допускать соприкосновение электрических проводов с металлическими конструкциями.

2.5.14. Неисправности в электросетях и электроаппаратуре, которые могут вызвать искрение, нагрев, должны немедленно устраняться дежурным персоналом.

Неисправную электросеть следует отключать до приведения ее в пожаробезопасное состояние.

2.5.15. Светильники аварийного освещения должны присоединяться к независимому источнику питания.

2.5.16. Электроустановки запираемых складских помещений, в которых есть пожароопасные зоны любого класса, должны иметь отключающие извне аппараты, независимо от наличия отключающих аппаратов внутри помещений.

2.5.17. Запрещается использовать в качестве заземляющих проводников металлические оболочки трубчатых проводников.

2.5.18. В сетях с изолированной нейтралью трансформатора напряжением до 1000 В и выше должны быть предусмотрены устройства контроля изоляции.

2.5.19. При сближении воздушных линий электропередачи с нефтяными и газовыми факелами последние должны быть расположены с учетом преобладающего направления ветра. При этом расстояние от BJI до факела должно быть не менее 60 м.

2.5.20. При пересечении кабельными линиями трубопроводов, в том числе нефтегазопроводов, расстояние между кабелем и трубопроводом должно быть не менее 0,5 м.

2.5.21. Заземление переносных электроприемников следует осуществлять гибким проводником, находящимся в общей оболочке с фазным и присоединенным надежно к сети заземления. Использование для этой цели заземленного нулевого провода непосредственно у электроприемников запрещается.

2.5.22. Применение шланговых кабелей с поврежденной оболочкой (проколы, прорезы и т.п.) запрещается.

2.6. Электрооборудование взрывоопасных помещений и взрывоопасных наружных установок

2.6.1. Электрические сети и электрооборудование, используемые во взрывоопасных помещениях и наружных установках должны отвечать требованиям действующих «Правил технической эксплуатации электроустановок потребителей» и «Правил техники безопасности при эксплуатации электроустановок потребителей».

2.6.2. Каждое взрывоопасное помещение и взрывоопасная установка должны быть отнесены к определенному классу взрывоопасности в соответствии с классификатором взрывоопасных помещений или ПУЭ, с указанием перед входом на табличке.

2.6.3. К монтажу и эксплуатации в помещениях и наружных установках допускается только такое электрооборудование, которое по своему типу и исполнению соответствует классу пожаровзрывоопасности помещений или наружных установок, а также характеристике окружающей среды.

Во взрывоопасных помещениях допускается применение только взрывозащищенного электрооборудования, исполнение которого соответствует категории и группе взрывоопасной среды, могущей возникнуть в данном помещении. Для электрооборудования необходимо иметь знаки взрывозащиты.

2.6.4. Производить какие-либо изменения в конструкции взрывозащищенного электрооборудования запрещается.

2.6.5. Запрещается эксплуатация взрывозащищенного электрооборудования со снятыми деталями оболочки, в том числе крепежными, предусмотренными его конструкцией.

2.6.6. В электроустановках до 1000 В взрывоопасных помещений и наружных установок с глухим заземлением нейтрали проводники должны быть выбраны таким образом, чтобы при замыкании на корпус или нулевой провод возникал ток короткого замыкания.

2.6.7. Провода и кабели для рабочего напряжения выше 1000 В должны быть проверены по токам короткого замыкания.

2.6.8. Нулевые провода должны иметь изоляцию, равноценную изоляции фазных проводов, и быть проложены вместе с ними в общей трубе или оболочке.

2.6.9. Открытая прокладка внутри взрывоопасных помещений голых проводников запрещается.

2.6.10. Запрещается использование в качестве заземлителей и заземляющей проводки трубопроводов, содержащих горючие и взрывоопасные смеси.

2.6.11. Прокладка электрических проводов и кабелей транзитом через складские, производственные и иного назначения помещения не допускается.

2.6.12. В производственных и складских помещениях с наличием горючих материалов, а также изделий в сгораемой упаковке, электрические светильники должны иметь взрывозащищенное исполнение (со стеклянными колпаками).

2.6.13. Электродвигатели, светильники, проводка, распределительные устройства должны очищаться от горючей пыли не реже двух раз в месяц.

2.6.14. Установленное в зданиях маслонаполненное оборудование должно быть защищено стационарными или передвижными установками пожаротушения в соответствии с требованиями «Правил устройства электроустановок».

2.6.15. По взрывоопасных помещениях и на наружных взрывоопасных установках ЗАПРЕЩАЕТСЯ:

2.6.15.1. Вводить в работу электроустановки при неисправном защитном заземлении, неисправной блокировке крышек аппаратов и блокировке пуска машин в продуваемом исполнении, при нарушении взрывозащищенности оболочки.

2.6.15.2. Вскрывать оболочки взрывоопасного электрооборудования, если при этом токоведущие части находятся под напряжением.

2.6.15.3. Включать электроустановки, автоматически отключающиеся при коротком замыкании, без выявления и устранения причин отключения.

2.6.15.4. Оставлять под напряжением неиспользуемые электрические сети.

2.6.15.5. Включать электроустановки без защиты от токов короткого замыкание и перегрузки.

2.6.15.6. Перегружать сверх номинальных параметров электрооборудование, провода и кабели.

2.6.15.7. Подключать к специальным трансформаторам, питающим искробезопасные приборы, аппараты и цепи, не входящие в комплект данного прибора.

2.6.15.8. Заменять защиту (тепловые элементы, предохранители, расцепители) электрооборудования другими видами защиты или с другими номинальными параметрами, на которые не рассчитано данное оборудование.

2.6.16. При проведении электросварочных работ во взрывоопасных помещениях и наружных установках дополнительно к требованиям ПТЭ и ПТБ необходимо соблюдать отраслевую инструкцию и следующие требования:

2.6.16.1. Сварочный генератор, трансформатор, отключающую аппаратуру запрещается располагать в местах возможного скопления горючих газов и паров или разлива горючей жидкости, а также на участках, пропитанных нефтепродуктами.

2.6.16.2. Все соединения сварочного или иного провода должны быть выполнены с помощью наконечников и болтовых соединений, заизолированных изоляционной лентой.

2.6.16.3. Перемещать сварочные провода, находящиеся под напряжением, запрещается. Провода для переноски свертывают в бухту, а затем разворачивают и укладывают.

2.6.16.4. Прокладывать сварочные провода по металлическим предметам без надежной изоляции от них запрещается.

2.6.16.5. Запрещается пользоваться в качестве обратного провода заземляющей проводкой, металлоконструкциями, корпусами оборудования и трубопроводами, обратный провод должен быть таким же, как и провод к электродержателю.

2.6.17. Проверка изоляции кабелей, проводов, надежности соединений, защитного заземления, режима работы электродвигателей должна производиться ответственными электриками предприятия, как наружным осмотром, так и с помощью приборов.

Замер сопротивления изоляции проводов должен производиться в сроки, установленные «Правилами технической эксплуатации электроустановок потребителей» и «Правилами техники безопасности при эксплуатации электроустановок потребителей», с составлением акта и записью в журнале.

2.7. Освещение во взрывоопасных помещениях и взрывоопасных наружных установках

2.7.1. Освещение любого назначения разрешается только электрическое.

2.7.2. На установках (в помещениях и наружных), где отключение рабочего освещения и связанное с этим нарушение нормального обслуживания и механизмов (прекращение работы или ошибочное действие персонала), которое может вызвать взрыв или пожар, должно быть предусмотрено устройство аварийного освещения.

2.7.3. Напряжение переносных ручных светильников не должно превышать 12 В.

Питание их должно осуществляться от автономного источника или от двухобмоточного трансформатора, у которого корпус и один из выводов обмотки (12В) заземлены.

Эксплуатация стационарных и ручных светильников без колпаков, стекол и сеток, предусмотренных конструкцией данного светильника, запрещается.

2.7.4. Электрическое освещение взрывоопасных помещений должно включаться и выключаться в каждой секции самостоятельно.

2.7.5. Электрическое освещение взрывоопасных помещений должно быть выполнено светильниками во взрывоопасном исполнении, или же светильниками в пыленепроницаемом исполнении, установленными снаружи здания за оконными проемами.

2.7.6. Осветительная проводка должна выбираться в соответствии с категорией среды производства.

Для взрыво- и пожароопасных производств проводка заключается в газовые стальные трубы или защищается покрытиями (асфальтовым лаком, эмалевой краской).

2.7.7. Мощность ламп в светильниках не должна превышать предельную, допустимую для светильников данного типа.

2.7.8. При замене осветительной арматуры, переносе ее или установке новых светильников необходимо предусмотреть, чтобы провода, выходящие из осветительной арматуры или патрона, имели изоляцию, начиная от места присоединения проводов.

В месте ввода в светильник провода не должны подвергаться натяжению или перетиранию, а контакты патронов - механическим усилиям.

2.7.9. Вводные отверстия светильников, не имеющих сальников, при установке их в сырых или взрыво- и пожароопасных помещениях должны быть залиты специальной заливочной массой.

2.7.10. Групповые осветительные линии разрешается прокладывать вне взрывоопасных помещений.

2.7.11. Во всех случаях необходимо обеспечить надежное крепление арматуры светильников.

Подвесную арматуру следует подвешивать на специально предназначенном крюке или крепить при помощи резьбовых соединений к стальной трубе.

Подвешивать осветительную арматуру на проводах запрещается.

Запрещается соединять провода внутри кронштейнов или труб, с помощью которых установлена арматура.

2.7.12. Распределительные щитки и выключатели следует устанавливать вне складских помещений.

2.7.13. Взрывозащищенные светильники, не имеющие знаков взрывозащиты, пломб или отдельных деталей, предусмотренных конструкцией, к эксплуатации не допускаются.

2.7.14. Замену ламп, аккумуляторов или батареек взрывозащищенных светильников должны производить лица, на которых возложено обслуживание этих светильников. Эти операции следует совершать в невзрывоопасных помещениях.

2.8. Содержание отопления

2.8.1. Перед началом отопительного сезона котельные, калориферные установки и приборы местного отопления должны быть тщательно проверены и отремонтированы. Все теплопроизводящие установки должны быть паспортизированы.

2.8.11. Трубопроводы, нагревательные приборы и калориферы при температуре выше 100 °С должны отстоять от сгораемых элементов здания на расстоянии не менее 10 м.

2.8.1.2. Трубопроводы при температуре носителя выше 100 °С при переходе через сгораемые конструкции заключать в гильзы из несгораемых материалов. Зазор между гильзой и трубой по всей окружности должен быть не менее 100 мм.

2.8.2. Системы отопления в производственных и вспомогательных помещениях должны отвечать СНиП “Отопление, вентиляция и кондиционирование воздуха. Нормы проектирования”.

2.8.3. Эксплуатация и установка электронагревательных, местных приборов отопления допускается руководством объекта по письменному согласованию с пожарной охраной, с изданием приказа, назначением ответственных исполнителей и после выполнения всех предложенных пожарной охраной мероприятий.

2.8.4. Запрещается устраивать временную электропроводку, устроенную не в соответствии с “Правилами устройства электроустановок”, устанавливать нестандартные предохранители и пользоваться самодельными электронагревательными приборами.

2.8.5. Запрещается оставлять отопительные печи и нагревательные приборы, не оснащенные автоматикой, во время их эксплуатации без контроля.

2.8.6. По окончании работы топка отопительных печей должна быть прекращена, а электроприборы отключены.

2.8.7. Переоборудование печей под газовое топливо и эксплуатация газового оборудования должны производиться в соответствии с “Правилами безопасности в газовом хозяйстве”.

2.8.8. Применение бытовых отопительных аппаратов на жидком топливе допускается только для указанного вида помещений, после выполнения рекомендаций, отраженных в паспорте и в инструкции по эксплуатации на изделие, а так же прошедших специальные испытания на пожарную безопасность согласно ГОСТ.

2.8.9. Не допускается эксплуатация котлов, печей и других отопительных приборов, не имеющих противопожарных разделов (отступок) от сгораемых конструкций здания.

2.8.10. При работе котельной на жидком топливе у каждой форсунки должен быть установлен поддон с песком, а на топливопроводе не менее двух вентилей, по одному у топки и у емкости с топливом.

2.8.11. Воздухонагреватели и отопительные приборы должны размещаться так, чтобы к ним был обеспечен свободный доступ для осмотра и очистки.

2.8.12. Расстояние от печей до сгораемых материалов, оборудования, мебели должны быть не менее 0,7 м, а от топочных отверстий не менее 1,25 м.

2.8.13. В котельных помещениях допускается установка расходных баков топлива закрытого типа объемом не более 1 м3 - во встроенных котельных и объемом 5 м3 – в отдельно стоящих котельных.

2.8.14. В помещениях котельных не разрешается:

- производить работы, не связанные с эксплуатацией котельной установки;

- допускать подтекание жидкого топлива или утечку газа в местах соединения трубопроводов и из форсунок. В случае обнаружения утечки жидкого топлива или газа необходимо принимать меры для их устранения;

- подавать топливо при потухших форсунках или газовых горелках;

- работать при неисправной автоматике контроля за режимом топки;

- разжигать котельные установки без предварительной их продувки воздухом;

- сушить горючие материалы на котлах и паропроводах;

- закрывать жалюзи воздушного отопления сгораемыми материалами.

2.8.15. При устройстве временных металлических печей должны быть соблюдены следующие требования пожарной безопасности:

- высота ножек у металлических печей должна быть не менее 0,2 м;

- сгораемые полы под металлическими печами должны быть изолированы одним рядом кирпичей, уложенных плашмя на глиняном растворе или несгораемым материалом толщиной 12 мм с обшивкой сверху кровельной жестью;

- металлические печи следует устанавливать на расстоянии не менее 1м от деревянных конструкций здания, не защищенных от возгорания, и не менее 0,7 м от конструкций, защищенных от возгорания;

- при установке металлических печей без ножек, а также временных кирпичных печей на деревянном полу основание под печью должно быть из четырех рядов кирпичей, уложенных плашмя на глиняном растворе, причем один ряд кладки разрешается делать с шанцами (пустотами).

2.8.16. Металлические трубы, прокладываемые под сгораемым потолком или параллельно сгораемым стенам и перегородкам, должны отстоять от них не менее, чем на 0,7 м, если нет изоляции и недопустимости повышения температуры на поверхности трубы выше 90 °С.

2.8.17. У отопительной печи перед топочным отверстием на деревянном полу должен быть прибит металлический лист размером не менее 50 x 70 см.

2.8.18. Не разрешается высыпать непогашенную золу, шлак, уголь возле строений. Данное место должно быть удалено на расстояние не ближе 15 м от строений.

2.8.19. Топливо должно храниться в специально приспособленных для этого помещениях или на специально выделенных площадках, расположенных не ближе 8 м от сгораемых строений.

2.8.20. При эксплуатации печного отопления ЗАПРЕЩАЕТСЯ:

- складировать топливо непосредственно перед топочными отверстиями печей;

- применять для розжига печей бензин, керосин, дизельное топливо и другие легковоспламеняющиеся и горючие жидкости;

- сушить и складывать на печах дрова, одежду и другие горючие материалы и предметы;

- топить углем, коксом или газом печи, не приспособленные для этой цели;

- применять для топки дрова, длина которых превышает размеры топливника, а также производить топку печей с открытыми топливниками.

2.8.21. При устройстве водяного и парового отопления трубопроводы и нагревательные приборы должны отстоять от сгораемых конструкций здания и оборудования не менее чем на 10 см.

2.8.22. При обнаружении каких-либо неисправностей отопителя, а также при нарушении температурного режима или неисправности терморегулятора, его нужно немедленно отключить и сообщить об этом лицу, ответственному за эксплуатацию.

2.8.23. При эксплуатации электропечей для целей отопления не разрешается:

- переносит печи без отключения;

- подключать печи к розеткам и рубильникам, которые не предназначены для этих целей;

- сушить спецодежду, пиломатериалы, ветошь и т.п. на приборах отопления;

- устанавливать печи во взрыво- и пожароопасных помещениях;

- использовать электропечи, не прошедшие испытание на пожарную опасность согласно ГОСТ.

2.8.24. При хранении в помещении горючих веществ и материалов должны быть предусмотрены меры по предупреждению попадания их на поверхность отопителей (кожухи, экраны).

2.8.25. Подключение электрокалорифера к сети должно осуществляться по самостоятельной линии, согласно требованиям ПУЭ. Подача электроэнергии на нагревательные элементы должна быть блокирована с работой вентилятора.

2.8.26. При эксплуатации электрокалорифера не разрешается:

- сушить одежду или другие горючие материалы над электрокалорифером;

- хранить в помещении, где установлен электрокалорифер, горючие материалы и вещества;

- оставлять работающие электрокалориферы без контроля;

- эксплуатировать электрокалориферы 6ез контроля температуры воздуха в помещении, а также при отсутствии на входном патрубке металлической сетки с размером ячейки 10 x 10 мм.

2.8.27. Топливная емкость для теплогенератора должна быть объемом не более 200 л и находиться вне помещения на расстоянии не менее 12 м для горючей жидкости и 20 м для легковоспламеняющихся материалов.

Топливо к теплогенератору следует подавать по металлическому трубопроводу, имеющему отключающую арматуру.

Под топливной емкостью должны быть предусмотрены устройства (поддоны, сборники и др.) для сбора возможного разлива топлива и предусмотрена защита от разрядов молнии и статического электричества.

2.8.28. В одном помещении с теплопроизводящим агрегатом допускается установка герметически закрытого расходного бака емкость не более 100 л (только горючей жидкости) не ближе 2 м до боковых стенок агрегата.

Установка топливного бака напротив форсунок запрещается.

Расходный бак должен иметь сообщение с атмосферой через трубу диаметром 50 мм.

2.8.29. Пуск, работа и остановка теплопроизводящих установок должны производиться при обязательном соблюдении следующих мер:

- проверить до запуска количество топлива и воды в расходном и водяном баках, при необходимости - дозаправить;

- перед включением установки продуть камеру сгорания воздухом;

- убедиться в наличии искры между электродами свечей;

- отрегулировать подачу воздуха;

- регулировка процесса горения для получения чистого и яркого пламени.

2.8.30. При монтаже и эксплуатации установок, работающих на газовом топливе, должны дополнительно соблюдаться следующие требования:

2.8.30.1. Подача газа к теплопроизводящим установкам допускается по трубопроводам низкого и среднего давления до 0,05 кг/см2.

2.8.30.2. Газорегуляторные установки (ГРУ) отдельно стоящих помещений (теплогенераторных) с давлением газа до 6 кг/см2 разрешается располагать непосредственно в помещении, где находятся агрегаты, использующие газ или в смежном помещении, соединенным с ним открытым проемом, высотой равной высоте помещения и при условии обеспечения в этом помещении не менее чем трехкратного воздухообмена в час. При этом в одном здании может устанавливаться не более одной ГРУ и только для газоснабжения одного помещения.

2.8.30.3. Газопроводы не должны преграждать вход в помещение

2.8.30.4. В котлах и теплогенераторах должны устанавливаться стандартны газовые горелки, имеющие заводской паспорт.

2.8.30.5. Вентиляция помещений с установленными теплопроизводящими агрегатами должна обеспечивать трехкратный воздухообмен.

2.8.31. Дымовые трубы котлов, работающих на твердом топливе, должны быть оборудованы надежными искрогасителями и очищаться не реже 3 раз и месяц.

Для зданий со сгораемыми кровлями в трубах устанавливаются искроуловители (металлическая сетка с отверстиями не более 5 мм).

При выведении металлической дымовой трубы через окно устанавливается разделка из кровельного железа размером не менее трех диаметров трубы.

2.8.32. Печи, стены, в которых проходят дымовые каналы и трубы в чердачных помещениях должны быть побелены.

2.8.33. Очищать дымоходы и печи от сажи необходимо перед началом и в течение всего отопительного сезона не реже:

- одного раза в два месяца для отопительных печей;

- одного раза в месяц для кухонных плит и кипятильников;

- двух раз в месяц для специальных печей долговременной топки.

2.9. Содержание вентиляционных и противодымных устройств

2.9.1. Ответственность за техническое состояние, исправность и соблюдение требований пожарной безопасности при эксплуатации вентиляционных систем определяется приказом по предприятию, объекту.

2.9.2. Эксплуатационный и противопожарный режим работы установок (систем) вентиляции должен определяться рабочими инструкциями, где должны предусматриваться меры пожарной безопасности, сроки профилактического обслуживания вентиляционных камер, воздуховодов, фильтров, огнезадерживающих клапанов (заслонок), а также порядок действия обслуживающего персонала при возникновении пожара, аварии, неисправности.

2.9.3. В случае возникновения пожара должно быть обеспечено немедленное выключение вентиляционных установок.

2.9.4. Устройства для блокировки вентиляционных систем с автоматической пожарной сигнализацией и системами пожаротушения должны содержаться в исправном состоянии.

2.9.5. При эксплуатации вентиляционных установок необходимо следить за тем, чтобы в местах забора чистого воздуха была исключена возможность появления горючих и токсичных газов и паров, а также дыма, искр и открытого огня.

2.9.6. Конструкция и оборудование вентиляционных систем в производственных помещениях, где возможно выделение паров и газов ЛВЖ и ГЖ, должна быть исключена возможность искрообразования.

2.9.7. Металлические воздуховоды вентиляционных систем, установленных во взрывопожароопасных производственных помещениях должны быть заземлены.

2.9.8. Газораспределительные будки (пункты) должны быть оборудованы естественной вытяжной вентиляцией с удалением воздуха из нижней и верхней зон помещения при помощи шахт с дефлекторами.

2.9.9. В насосных, перекачивающих нефть, устраивается общеобменная приточно-вытяжная вентиляция, обеспечивающая удаление вредных выделений.

2.9.10. Лаборатории оборудуются общеобменной приточно-вытяжной вентиляцией с механическим побуждением, а в необходимых случаях и местными отсосами.

2.9.11. Для помещения, где проводятся работы с особо вредными и ядовитыми веществами, вентиляционная система должна быть отдельной, не связанной с вентиляцией других помещений.

2.9.12. Объединение нескольких взрывоопасных помещений общими воздуховодами не допускается.

2.9.13. При эксплуатации вентиляционных систем ЗАПРЕЩАЕТСЯ:

- использовать вентиляционные каналы в качестве дымоходов;

- подключать к вентиляционным каналам газовые отопительные приборы;

- отключать или снимать огнезадерживающие устройства;

- выжигать скопившиеся в воздуховодах, зонтах жировые отложения и другие горючие вещества.

2.9.14. На объектах, оборудованных противодымной защитой, необходимо не реже одного раза в неделю проверять наличие замков и пломб на щитках электропитания автоматики.

2.9.15. Для поддержания систем противодымной защиты в работоспособном состоянии необходимо:

- периодически очищать от загрязнений и пыли вентиляционные решетки, клапаны, исполнительные механизмы, плавкие замки, концевые выключатели, от обледенений - жалюзные заслонки в зимнее время;

- не допускать нарушения целостности воздуховодов и их защиты, а также приводов ручного открывания клапанов и окон для дымоудаления с уровня пола.

2.9.16. Системы противопожарной защиты и дымоудаления должны обслуживаться по графику и находиться постоянно в исправном состоянии.

2.9.17. У пульта ручного управления устройствами системы противодымной защиты должна быть инструкция о порядке включения их в работу.

2.10. Содержание лабораторий и средств контроля автоматики

2.10.1. Устройство лабораторий должно отвечать требованиям СНиП.

2.10.2. В каждом отдельном помещении лаборатории должна быть вывешена табличка, в которой указывается номер помещения (комнаты) и фамилия ответственного за соблюдение правил пожарной безопасности.

2.10.3. Ответственное лицо или сотрудник, открывающий лабораторию, перед началом рабочего дня обязан удостовериться, что воздух в помещении не содержит опасного газа.

2.10.4. Газопроводы и газовое оборудование лабораторных помещений должны соответствовать требованиям «Правил безопасности в газовом хозяйстве».

2.10.5. Газовая сеть лабораторий, помимо вентилей кранов на рабочих местах должна иметь общий запорный вентиль, расположенный вне помещения.

2.10.6. При обнаружении утечки газа через неисправные соединения, краны и вентили газопровод необходимо закрыть общим вентилем газовой сети, а помещение проветрить.

2.10.7. Применять огонь для обнаружения утечек газа из газопровода и газовых приборов не разрешается. Проверка должна производиться мыльным раствором, газоанализатором.

2.10.8. При газоаналитической работе в лаборатории должно находиться не менее двух человек. Оставлять в смене одного работника (лаборанта) не разрешается.

2.10.9. Все работы, при которых выделяются пары и газы легковоспламеняющихся и горючих жидкостей, должны выполняться только в вытяжных шкафах и при работающей вентиляции.

2.10.10. Приточно-вытяжная вентиляция во всех помещениях лаборатории должна включаться до начала работы и выключаться после окончания рабочего дня.

2.10.11. Светильники, установленные внутри вытяжного шкафа, должны иметь взрывозащищенное исполнение. Проводка к светильникам внутри вытяжного шкафа должна отвечать требованиям, предъявляемым к электропроводам для взрывоопасных помещений класса В-1 и быть защищенной от действия химических веществ.

2.10.12. Рабочие столы и вытяжные шкафы, предназначенные для работ с пожаровзрывоопасными веществами, должны быть покрыты несгораемыми материалами, иметь бортики, чтобы разлитая жидкость, вещество не выходили за пределы шкафа, стола.

2.10.13. В случае разлива огнеопасных жидкостей, а также при утечке горючих газов необходимо немедленно потушить все горелки и удалить разлитые жидкости.

2.10.14. Нефть и нефтепродукты, ЛВЖ, требующие перед анализом нагрева, должны быть предварительно обезвожены во избежание вспенивания и разбрызгивания.

2.10.15. Кипячение и нагрев ЛВЖ в лаборатории допускается только в водяной бане или на электрической плитке закрытого типа с применением обратного холодильника.

Запрещается нагревать ЛВЖ на открытом огне горелки, а также на открытых электрических плитках.

2.10.16. На столах во время перегонки или нагрева продуктов (газом, электрическим током) хранение и переливание, а также загрузка аппаратуры горючими веществами не допускаются.

2.10.17. Нагрев и возгонку необходимо проводить под постоянным наблюдением исполнителя работ.

2.10.18. В случае внезапного прекращения подачи воды на охлаждение приборов и аппаратов горелки должны быть немедленно потушены, а электрический ток выключен.

2.10.19. Хранение в лаборатории веществ и материалов должно производиться строго по ассортименту. Не допускается совместное хранение веществ, химическое взаимодействие которых может вызвать пожар или взрыв.

2.10.20. В помещении, здании лаборатории разрешается хранить запас ЛВЖ, ГЖ и газов, не превышающий суточной потребности в них. Хранение запаса ЛВЖ и ГЖ разрешается в специальном помещении.

2.10.21. Хранить жидкий воздух и кислород в одном помещении с горючими веществами запрещается. Жидкий воздух, кислород и другие газы доставляют и хранят в лаборатории в специальных сосудах, в местах, исключающих их повреждение и утечку.

2.10.22. Баллоны со сжатыми, сжиженными горючими газами независимо от величины баллонов необходимо устанавливать вне здания лаборатории в металлических шкафах.

2.10.23. В помещении лаборатории разрешается использовать только баллоны с инертными газами.

2.10.24. Баллоны должны быть установлены в специальных стойках с предохранительными колпаками.

Запрещается работать с неисправными баллонами.

2.10.25. В помещении лаборатории запрещается производить любой ремонт арматуры баллонов со сжатыми и сжиженными газами.

2.10.26. Запрещается работать с жидким и сжатым воздухом, кислородом, горючими газами в помещениях, где имеются горящие горелки, включенные электроприборы, искрящее оборудование и другие источники воспламенения.

2.10.27. Проверку газовых кранов и вентилей необходимо производить ежесменно.

2.10.28. Вещества, необходимые для мойки посуды, должны содержаться в специальных емкостях с закрытыми крышками.

2.10.29. В помещении лаборатории ЗАПРЕЩАЕТСЯ:

- использовать бензин, керосин и другие горючие вещества для мытья полов, мебели, стен;

- хранить в открытом виде пропитанные легковоспламеняющимися веществами обтирочные и другие материалы (тряпки, полотенца, одежду и т.д.) более одной смены (рабочего дня);

- сушить что-либо на трубопроводах и приборах отопления;

- работать с нефтепродуктами над трубами парового отопления;

- оставлять неубранными разлитые нефтепродукты;

- производить уборку разлитого продукта при горящих горелках.

2.10.30. По окончании работы в лаборатории лицо, ответственное за противопожарное состояние помещения, или по его поручению уходящий последним работник, обязан проверить:

- закрытие газовых, водяных кранов и общего цен для ввода газа в лабораторию;

- выключение горелок, огневых и электронагревательных приборов;

- выключение в помещениях освещения и вентиляции.

2.10.31. Помещения в лаборатории должны быть обеспечены средствами пожаротушения в соответствии с нормами (Положение 1).

2.10.32 Монтаж и эксплуатация установок контроля и автоматизации должны отвечать требованиям “Противопожарных технических условий проектирования и применения установок контроля и автоматизации на предприятиях нефтегазовой промышленности”, “Правил технической эксплуатации электроустановок потребителей”, “Правил техники безопасности при эксплуатации электроустановок потребителей”, “Правил устройства электроустановок”.

2.10.33. Производственные установки следует обеспечивать необходимыми системами контроля, автоматической защиты и регулирования пожароопасных параметров (температуры, давления, уровня жидкости, загазованности т.п.).

2.10.34. Все регулирующие органы автоматики (клапаны, задвижки, заслонки) оснащаются местными или дистанционными указателями степени открытия и закрытия, а также дублером ручного управления.

2.10.35. Приборы и аппаратуру автоматического контроля и регулирования следует размещать в отдельных (изолированных) от производственных процессов помещениях.

2.10.36. Во взрывоопасных помещениях и в наружных взрывоопасных установках допускается применение приборов автоматики, содержащих электрические цепи, только в том случае если они соответствуют требованиям “Правил изготовления взрывоопасного и рудничного электрооборудования (ПИВРЭ) и ПУЭ, а также имеют маркировку взрывозащиты, соответствующую категории и группе взрывоопасных смесей.

2.10.37. Местные щиты автоматики должны быть шкафного типа, выполненные соответственно классу пожарной опасности помещения.

Шкафы необходимо запирать на замок, а ключ хранить у работников службы автоматики и в диспетчерской.

2.10.38. Все приборы автоматического контроля и регулирования следует проверять, испытывать только с разрешения начальника смены с соблюдением правил техники безопасности, исключающих ценообразование.

2.10.39. Все средства автоматического контроля, защиты, управления и регулирования, а также предупредительную и аварийную сигнализации следует содержать в исправном состоянии.

2.10.40. При обнаружении неисправностей системы автоматического регулирования и сигнализации необходимо переключать на резервные приборы или ручное регулирование, а приборы с неисправностями заменить.

2.10.4. Мелкий текущий ремонт приборов автоматического контроля и регулирования разрешается только после отключения приборов от технологических установок перекрытием запорных вентилей на соединяющих линиях и снятия давления.

2.10.42. Ремонт приборов во взрывопожароопасных цехах разрешается только холодным способом без применения огня или высоких температур.

2.10.43. В помещениях КИП, расположенных на расстоянии не менее 15 м от помещений со взрывоопасной средой или мест выделения взрывоопасных паров и газов, должен быть необходимый подпор чистого воздуха.

2.10.44. Оборудование лаборатории следует устанавливать так, чтобы оно не препятствовало эвакуации людей. Ширина минимально допустимых проходов между оборудованием должна быть не менее 1 м.

2.10.45. Рабочие поверхности столов, стеллажей, вытяжных шкафов предназначенных для работы с пожаровзрывоопасными жидкостями и веществами, должны иметь несгораемое покрытие и бортики высотой не менее 10 мм по периметру столов, стеллажей для предотвращения пролива жидкости.

3. ТРЕБОВАНИЯ К ТЕХНОЛОГИЧЕСКИМ ПРОЦЕССАМ,

УСТАНОВКАМ И АППАРАТАМ

3.1. Технологическое оборудование и процессы при нормальных (регламентных) режимах работы должны быть взрывопожаробезопасными.

Оборудование и места его расположения не должны распространять горение.

В случае возникновения опасных неисправностей и аварийных ситуаций необходимо при разработке проектов и в процессе эксплуатации предусматривать защитные меры (автоматическое отключение, блокировка и др.) согласно норм проектирования, которые ограничивают очаг загорания, масштаб и последствия пожара.

3.2. Для каждого предприятия (объекта, производства) на основании действующих Строительных норм и правил, Базовых правил пожарной безопасности БППБ РК-93, Правил устройства электроустановок, ГОСТ 12.1.044-89 и других нормативных документов определяется и указывается в проекте категория взрывопожароопасности производственных объектов, цехов, помещений, установок, складов и т.п. Изменение категорий производится в порядке, предусмотренном в случае изменении или дополнения проекта (СНиП РК А 2.2-1-96), документации изготовления оборудования.

Перед входом на взрыво-, пожароопасный объект (цех, помещение, установку, склад и т.п.) устанавливается табличка с указанием категорий пожарной опасности и взрывоопасности.

3.3. На основании категории пожароопасности и взрывоопасности объекта производится выбор оборудования, средств противопожарной защиты и сигнализации.

Расчеты производятся согласно Приложению 1 настоящих Правил, действующих СНиП, БНПБ -93, ПБНГП, ПТЭ, ППБ, ПУЭ. При необходимости составляется план противопожарной защиты объекта (ГОСТ 28130-89).

34. С обслуживающим персоналом проводится инструктаж или специальное обучение по характеристике пожарной опасности и взрывоопасности применяемого оборудования, технологических процессов, используемых и получаемых веществ и материалов.

Не допускается применение в производственных (технологических) процессах веществ и материалов с неизвестными и неизученными параметрами по пожарной и взрывной опасности.

3.5. Технологическое оборудование, аппараты и трубопроводы, в которых обращаются вещества, выделяющие взрывопожароопасные пары, газы и пыль, должны быть герметичными.

3.6. Запрещается выполнять производственные операции на оборудовании, установках и станках с неисправностями, а также с отключенными средствами взрывопожарозащиты, контрольно-измерительными приборами, по которым определяются заданные режимы и параметры технологического процесса (давление, температура, концентрация газов, напряжение и др.).

Каждое нарушение установленных норм и параметров технологического регламента должно фиксироваться исполнителями в сменном журнале и подвергаться тщательному рассмотрению руководителями и ответственными лицами с целью выяснения причин и принятия мер, предупреждающих подобные случаи.

3.7. Температура поверхностей оборудования во время работы в помещениях не должна превышать температуру окружающего воздуха более чем на 45 °С, на наружных установках - не выше 60 °С.

3.8. Горячие поверхности трубопроводов, которые могут вызвать опасность воспламенения материалов или взрыв газов, паров жидкостей, пыли, должны изолироваться негорючими материалами для снижения температуры поверхности до безопасной величины.

3.9. Запрещается ремонт оборудования, находящегося под давлением, набивка подтягивание уплотнений (сальников) на работающих насосах, компрессорах, задвижках, клапанах, фланцах и т.п. без снижении (сравнения) давления в системе до атмосферного и при наличии загазованности выше допустимой по норме.

Перед пуском в работу после ремонта, связанного с разгерметизацией, производится опрессовка согласно действующим правилам безопасности. Способ опрессовки и величина давления указываются в производственном (технологическом, ремонтном) регламенте или плане. Результаты испытания оформляются актом.

3.10. Оборудование, установки и трубопроводы перед приемом нефти и нефтепродуктов должны быть продуты инертным газом или водяным паром.

3.11. Изменения температуры и давления необходимо производить плавно, согласно регламенту и паспортных данных аппарата, установки.

3.12. Запрещается применение искроопасного инструмента при открытии-закрытии задвижек, вентилей и других запорных приспособлений во время работы оборудования, установки, аппарата.

3.13. При обнаружении пропусков в соединениях трубопроводов, установок, аппаратов необходимо остановить оборудование и принять меры по устранению неисправности.

3.14. На взрывопожароопасных объектах должен осуществляться контроль загазованности воздушной среды и соответствии с отраслевой инструкцией и технологическим регламентом.

3.15. Для контроля за состоянием воздушной среды в производственных и складских помещениях, в которых производятся, применяются или хранятся вещества и материалы с выделением горючих газов и паров. Должны устанавливаться автоматические газоанализаторы.

При отсутствии серийно выпускаемых газоанализаторов должен осуществляться периодический лабораторный анализ воздушной среды и контроль переносными приборами.

3.16. В пожароопасных помещениях и на оборудовании, представляющем опасность взрыва пли воспламенения, в соответствии с требованиями ГОСТ «Цвета сигнальные и знаки безопасности» должны быть вывешены знаки, предупреждающие об осторожности при наличии воспламеняющихся и взрывоопасных веществ.

Администрация объекта обязана ознакомить всех работающих со знанием таких знаков.

3.17. Предохранительные (избыточные) клапаны, люки в аппаратах, работающих под давлением, должны содержаться в исправном состоянии.

Предохранительные клапаны должны иметь калиброванные мембраны, строго соответствующие по материалу и толщине расчетным данным. Эксплуатировать аппараты с некалиброванными мембранами запрещается. Мембранные и откидные клапаны должны обеспечивать вывод продуктов в безопасном направлении или через отводные трубы в атмосферу.

Проверку исправности предохранительного клапана внешним осмотром и подрывом надо производить согласно инструкции.

Эксплуатация емкостей и аппаратов с неисправными, отключенными или неправильно отрегулированными предохранительными клапанами, без отводных труб из помещений, с задвижками на отводных трубах не разрешается.

3.18. Устройства, предназначенные на случай аварии или пожара для слива сжиженных газов, ЛВЖ, горючих и токсичных жидкостей из емкостных аппаратов, должны быть исправными. Задвижки линий аварийного слива должны иметь опознавательные знаки, а подступы к ним - быть свободными.

3.19. Запрещается эксплуатировать емкости для горючих газов, жидкостей с неисправными гидрозатворами, огнепреградителями и др. противопожарными устройствами, предусмотренными конструктивной и проектной документацией.

Огнепреградители и гидравлические затворы следует устанавливать в местах, доступных для осмотра и ремонта.

3.20. В помещениях, где по условиям технологи нельзя избежать применения открытых емкостей и тары с легковоспламеняющимися и горючими жидкостями (участки промывки от масла и обезжиривания, использования растворителей и клея, при гумировании, окрасочные и закалочные панны и т.п.) необходимо:

- четко определять минимально потребное количество горючих жидкостей, одновременно находящихся у рабочих мест, и не превышать его;

- работать только при действующей приточно-вытяжной вентиляции с улавливанием выделяющихся паров местными отсосами;

- иметь на открытых ваннах и емкостях исправные крыши и закрывать их в нерабочие периоды и при опасности возгорания;

- обеспечивать возможность слива жидкостей из ванн и емкостей;

- вести работу по замене пожароопасных растворителей менее опасными и негорючими.

321. Для мойки и обезжиривания изделий и деталей должны применятся, как правило, негорючие составы, пасты, растворители и эмульсии, а также ультразвуковые и другие в пожарном отношении установки. Только в тех случаях, когда негорючие составы не обеспечивают необходимой по технологии чистоты обработки изделий, допускается применение соответствующих моющих горючих или легковоспламеняющихся жидкостей при условии строгого соблюдения необходимых мер пожарной безопасности.

3.22. В местах приготовления, применения и хранения лакокрасочных материалов, мойки и обезжиривания деталей, где используются легковоспламеняющиеся и горючие жидкости, не допускается производить работы, связанные с применением открытого огня и искрообразованием (электрогазосварка, заточка и т.п.).

3.23. Во взрывоопасных помещениях для предупреждения образования искр при ударах и перегрева от трения необходимо следить за температурой нагрева и регулярной смазкой трущихся частей оборудования, не допуская повышения температуры выше установленной величины. При этом нельзя допускать:

- ударов движущихся механизмов с неподвижными частями машин и аппаратов;

- не допускать ударов при открывании и закрывании крышек, люков, кранов, задвижек и т.п., а также при производстве ремонта на месте;

- попадания в машины посторонних твердых предметов (частицы металла, камня и т.п.). При появлении ненормального шума или стука в работе машины, механизма необходимо их остановить для выявления и устранения причин.

В помещениях категорий А и Б запрещаются работы, связанные с длительным трением (заточка инструмента, сверление и др.).

3.24. Транспортные тележки, передвижные лестницы, транспортеры и другие приспособления, находящиеся во взрывоопасных цехах категории А и Б, должны иметь на колесах обода из мягкого металла или резиновые шины.

4. ТРЕБОВАНИЯ К СОДЕРЖАНИЮ И ПРИМЕНЕНИЮ ПОЖАРНОГО

ОБОРУДОВАНИЯ, СРЕДСТВ ПОЖАРОТУШЕНИЯ, СВЯЗИ И СИГНАЛИЗАЦИИ

4.1. Первичные средства пожаротушения

4.1.1. Тип и количество пожарного инвентаря для каждого конкретного объекта устанавливается проектом в соответствии с Приложением 1 настоящих Правил и БППБ-93.

В процессе эксплуатации объекта могут вноситься дополнения со стороны предприятия по согласованию с органами Госпожнадзора РК.

При отсутствии проектной документации комплектование производится по перечню, утвержденному руководителем предприятия (объекта) и согласованному с местными органами Госпожнадзора РК.

При выборе средств, следует учитывать специфику огнетушащих средств в огнетушителях, приводящих при тушении к порче оборудования, материала, вещества.

4.1.2. Размещение огнетушителей, установок пожаротушения и пожарной сигнализации на объектах указывается согласно ГОСТ ССБТ “Пожарная техника для защиты объектов”.

Огнетушители следует размешать на пожарных щитах (навесах, полках, шкафах) при входах (выходах) из помещений, а также в пожароопасных местах, где вероятно возникновение очага пожара. Размещение инвентаря не должно препятствовать вынужденной эвакуации.

Расстояние от возможного очага до места размещения огнетушителя не должно превышать 20 м - для общественных зданий и сооружений; 30 м - для помещений категорий Л, Б и В (горючие газы и жидкости); 40 м - для помещений В, Г; 70 м – для помещений категории Д.

Местонахождение огнетушителей должно определяться по указательным знакам, расположенным на видных местах на высоте 2 - 2,5 м от уровня пола как внутри, так и вне помещения согласно ГОСТ “Цвета сигнальные и знаки безопасности”.

Эксплуатация и техническое обслуживание огнетушителей должны осуществляться в соответствии с паспортами завода-изготовителя.

Помещения, оборудованные автоматическими стационарными установками пожаротушения, обеспечиваются огнетушителями на 50 %, исходя из их расчетного количества.

4.1.3. Использование пожарной техники и инвентаря для хозяйственных, производственных и прочих нужд категорически ЗАПРЕЩАЕТСЯ.

4.14. На объектах должны устанавливаться таблички (список) с указанием количества пожарного инвентаря и ответственного за хранение и исправное состояние лица. При сдаче смены в журнале делается отметка о комплектности и исправности средств пожаротушения.

Паспорта и инструкции по эксплуатации хранятся в доступном месте у ответственного лица.

4.1.5. Испытание на прочность и зарядка огнетушителей производятся специализированной организацией (подразделением) согласно инструкции изготовителя (поставщика).

4.1.6. Огнетушители приводятся в действие вблизи очага возгорания. При тушении твердых и газообразных веществ, струя направляется в очаг возгорания. Тушение жидкостей ведется от краев разлива к очагу с постепенным покрытием горящей поверхности.

4.2. Стационарные установки пожаротушения

4.2.1. Объекты нефтегазодобывающей промышленности оборудуются комплексами стационарного пожаротушения в соответствии с проектом, требованиями БППБ-93, СНиП и Приложением 2 настоящих Правил, которое может дополняться по решению заказчика, проектной организации, органов пожарного надзора.

4.2.2. Персонал защищаемых объектов должен быть информирован о наличии автоматических установок пожаротушения и проинструктирован о принципах работы и правилах техники безопасности.

4.2.3. Для контроля за техническим состоянием стационарных (автоматических и неавтоматических) установок пожаротушения приказом назначают ответственное лицо из числа технического персонала предприятия (объекта), а для круглосуточного обслуживания установок - бригаду из рабочих, прошедших специальную подготовку.

Лицо, ответственное за работу стационарной установки, должно систематически (не реже одного раза в неделю) контролировать ее состояние, правильное ведение журнала и знание членами бригады своих обязанностей.

4.2.4. Бригада обслуживания во время дежурства должна контролировать сохранность запаса огнегасительного вещества, величину давления в побудительном трубопроводе и питательной сети, правильное положение запорной арматуры, состояние выпускных насадок и оросителей, датчиков автоматического или дистанционного пуска и сети распределительных трубопроводов. Даты проведения осмотров и их результаты должны быть записаны в специальном журнале.

Контрольные взвешивания установок газового тушения следует производить через каждые 3 месяца. Баллон, из которого произошли утечки огнегасительного состава, должен быть заменен новым.

Давление в побудительной системе автоматических установок пожаротушения следует проверять ежемесячно. Падение давления не должно превышать 0,02 МПа (0,2 кгс/см2) за сутки. Допустимые утечки газа необходимо компенсировать подкачкой.

4.2.5. Не реже 1 раза в год необходимо проверять работу всей системы автоматической установки пожаротушения, о чем фиксировать в журнале учета проверок.

4.2.6. Не реже 1 раза в 3 года проводить гидравлические испытания аппаратов и трубопроводов установок пожаротушения для проверки прочности и герметичности, с предварительной наружной промывкой и очисткой.

Средства пожаротушения должен проверять и испытывать ответственный, назначенный приказом, совместно с работниками пожарной охраны. Результаты проверки и испытания необходимо скреплять актами.

4.2.7. При осмотрах установок пожаротушения перед наступлением холодов особое внимание следует обратить на теплоизоляцию и отопительные устройства, предохраняющие от замерзания отдельные участки установки.

4.2.8. На объектах, оборудованных стационарными установками пожаротушения, необходимо следить за тем, чтобы соблюдалась, согласно техническим условиям, расстояния от выпускных насадок установок пожаротушения до уровня налива жидкости или верхней части складируемых веществ и материалов.

4.2.9. Запорные приспособления на пожарных трубопроводах следует располагать в легкодоступных местах. Каждое запорное устройство должно иметь четкое обозначение с указанием обслуживаемого объекта. В ночное время каждый узел управления должен быть освещен.

4.2.10. На установках пенного тушения необходимо 1 раз в полгода проверять количество пенообразующих средств. Условия применения, хранения и проверки качества пенообразующих средств изложены в “Инструкции по применению, транспортированию, хранению и проверке качества пенообразователей”.

4.2.11. При обслуживании и ремонте резервуаров и емкостей, в которых хранится пенообразователь, должны соблюдать такие же меры пожарной безопасности, как при обслуживании и ремонте резервуаров и емкостей с нефтью и нефтепродуктами.

4.2.12. Эксплуатацию систем автоматического пожаротушения и пожарной сигнализации следует осуществлять в соответствии с “Типовыми правилами технического содержания установок пожарной автоматики” и “Инструкции по организации и проведению работ по регламентированному техническому обслуживанию установок пожаротушения, охранно-пожарной сигнализации”.

4.3. Передвижные установки пожаротушения

4.3.1. Тип и количество передвижных огнетушителей определяются проектом, а при отсутствии проектной документации руководителем предприятия по согласованию с местными органами Госпожнадзора в соответствии с Приложением 1 (таблица 3) и документацией изготовителя (поставщика).

4.3.2. Комплектование объектов выездной и передвижной пожарной техникой производится по нормам, указанным и Приложении 3.

Количество передвижных установок и средств пожаротушения определяется из расчета на один пожар по объекту, который требует наибольшего расхода огнетушащих средств.

К установкам и средствам пенного тушения относятся пенопроизводящие установки- пеносмесители, воздушно-пенные стволы, генераторы высокократной пены, пеноподъемники с генераторами, пенообразующие вещества – пенообразователи.

При определении потребности учитывается местонахождение объекта, инфраструктура района и расстояние до ближайшей пожарной части, которая может прибыть на объект при загорании в течение определенного времени, указанного в ПЛА.

4.3.3. Потребность в пожарной технике для объектов, не указанных в Приложении 3, определяет руководитель предприятия по согласованию с местными органами пожарного надзора.

4.3.4. Ведомственная пожарная служба объекта разрабатывает и согласовывает с производственными подразделениями, представителями Госпожнадзора “Табель оснащения пожарной техникой” для каждого конкретного объекта, предусматривающий перечень пожарно-технического вооружения пожарных автомобилей и мотопомп, пожарные колонки, боевую одежду и снаряжение, пожарный инвентарь и инструмент. В табеле отдельно указывается резервное количество по каждому наименованию и типоразмеру.

4.3.5. Количество пенообразующих веществ определяется в соответствии с “Указаниями по тушению нефти и нефтепродуктов в резервуарах”, инструкциями изготовителя пожарной техники и методиками тушения пожаров.

4.3.6. Выездная пожарная техника (пожарные автомобили, мотопомпы) и пожарное оборудование должны постоянно находиться в исправном состоянии и боеготовности. Для их хранения должно быть оборудовано специальное отапливаемое помещение (пожарное депо, бокс).

4.3.7. Пеносмесители, воздушно-пенные стволы, генераторы высокократной пены, пеноподъемники необходимо осматривать не реже 1 раза в месяц. При этом проверяют состояние аппаратов и установок в целом и отдельных частей, производят очистку аппарата, смазку трущихся частей и делают, соответствую запись и журнале-формуляре.

4.4. Средства пожарной связи и сигнализации

4.4.1. Объекты нефтегазовой промышленности должны быть оборудованы телефонной связью, электрической пожарной сигнализацией, радиосвязью в соответствии с “Противопожарными техническими условиями строительного проектирования нефтегазодобывающей промышленности” и другими действующими нормами и правилами.

4.4.2. У каждого аппарата связи должна быть вывешена табличка о порядке подачи сигналов и вызова пожарной части. На неисправных или выключенных извещателях, телефонных аппаратах должны быть таблички с надписью «Не работает».

В коммутаторной должна быть вывешена инструкция обязанностей дежурного радиотелефониста на случай пожара на объекте.

Для контроля за состоянием средств пожарной связи, сигнализации и обеспечения нормальной работы руководитель объекта назначает из числа инженерно-технического персонала объекта ответственного, который не реже 1 раза в месяц проверяет средства пожарной связи. Результаты проверки оформляет актом или записью в журнале.

Ко всем средствам пожарной связи (телефонам, извещателям и т.п.) должен иметься свободный доступ в любое время суток.

4.4.3. Установки пожарной автоматики должны содержаться в исправном состоянии, своевременно приниматься меры по их техническому обслуживанию, замене или капитальному ремонту оборудования, у которого вышел гарантийный срок эксплуатации.

4.4.4. Система оповещения людей о пожаре должна отвечать следующим требованиям:

- обеспечивать возможность оповещения одновременно всех людей, находящихся в опасной зоне;

- учитывать особенности людей, находящихся в здании (способность к самостоятельному перемещению, знание путей эвакуации, национальный состав);

- функционировать на всех этапах эвакуации.

В здании, оповещение о пожаре должно осуществляться:

- по зонам, когда необходимо эвакуировать людей с горящего и смежных этажей;

- по всему зданию необходима эвакуация со всех этажей.

5. СТРОИТЕЛЬСТВО НЕФТЯНЫХ И ГАЗОВЫХ СКВАЖИН

5.1. Общие требования

5.1.1. На всех этапах строительства скважин должны соблюдаться “Правила безопасности в нефтяной и газовой промышленности” (г.Алматы, 1994 г.), “Единые технические правила” (г.Актюбинск, 1995 г.) и другие нормативно-технические документы, действующие на территории Республики Казахстан.

5.1.2. Проектная документация должна содержать мероприятия по противопожарной безопасности, соответствующие требованиям БППБ-93 и настоящих Правил.

5.1.3. Наземное оборудование для бурения, испытания, капитального ремонта скважин, отводы ПВО, станции контроля, производственные и жилые помещения, места складирования, подъездные пути, вертолетные площадки должны располагаться с учетом преобладающего направления ветра для каждого конкретного района.

5.1.4. Территория, отводимая под установку должна быть свободна от наземных и подземных трубопроводов, кабелей, очищена от леса, кустарника, травы и спланирована.

Вокруг наземных сооружений для передвижения транспорта и пожарной техники должна быть выровнена площадка шириной 10-12 м.

Планировка территории должна предусматривать отвод жидкости от устья и наземных сооружений в специальные амбары (ловушки).

5.1.5. Укрытие сооружений целесообразно выполнять из несгораемых материалов. В других случаях конструкция обрабатывается огнезащитным составом.

5.1.6. Топливные емкости и установки размешаются не ближе 20 м от наземных помещений, оборудования, трубопроводов.

ТМУ оборудуются насосами, емкости - уровнемерами, предупреждающими и запрещающими надписями (знаками).

В местах установки устраивается подъездной путь и обвалование из расчета объема хранения ГСМ.

5.1.7. Трубопроводы взрывопожароопасных технологических систем не должны иметь фланцевых и других разъемных соединений кроме мест установки арматуры или подсоединения аппаратов.

Запрещается применять гибкие шланги во взрывоопасных технологических системах.

5.1.8. На всасывающих и нагнетательных линиях насосов и компрессоров, перекачивающих горючие продукты, должна предусматриваться установка запорных, отсекающих и предохранительных устройств.

5.1.9. При обнаружении пропуска, негерметичности, утечке ГС, нефтепродуктов неисправность должна немедленно устраняться, место разлива тщательно очищаться.

5.1.10. Запрещается хранение горюче-смазочных и легковоспламеняющихся материалов внутри пожаровзрывоопасных сооружений.

5.1.11. Средства пожаротушения размещаются вблизи пожароопасных мест (силовой и насосный блок, ТМУ, электростанция, устье скважины и др.).

5.1.12. Выхлопные линии д.в.с. выводятся на расстояние не менее 15 м от устья скважины, 5 м от стены укрытия (основания) и 1,5 м от верхней части крыши (навеса).

Запрещается прокладка выхлопных труб под двигателями, основаниями, настилом пола.

В местах прохода выхлопной линии через стены, укрытия, крышу (навес) оставляется зазор не менее трех диаметров трубы. В этом месте устанавливается теплоизолирующая прокладка и несгораемая разделка.

Выхлопные линии должны быть оборудованы искрогасителями.

5.1.13. При низких температурах оборудование и трубопроводы, подверженные замерзанию, должны быть утеплены и обеспечены подогревом, исключающим применение открытого огня.

5.1.14. Запрещается применение открытого огня и курение в пожароопасных и взрывоопасных помещениях, под основаниями, газоопасных местах, вблизи емкостей для хранения ГСМ, нефтепродуктов, горючих веществ и реагентов.

Для курения должны отводиться специально оборудованные места в пожаробезопасной зоне и обозначаться надписями.

5.1.15. Газоопасные, огневые и сварочные работы должны проводиться в соответствии с действующими отраслевыми инструкциями.

Запрещается ведение этих работ при наличии загазованности, загрязнения ГСМ, нефтепродуктами.

5.1.16. Силовое, буровое и нефтепромысловое оборудование, укрытия, устье и территория объекта должны постоянно содержаться в пожаробезопасном состоянии, регулярно защищаться от замазученности, разлива ГСМ, нефтепродуктов.

5.1.17. Персонал должен знать свои обязанности и четко выполнять действия в соответствии с ПЛА, пожарным расчетом, в случаях возникновения угрозы пожара, газонефтеводопроявления, открытого фонтанирования, очага возгорания.

5.2. Бурение скважин

5.2.1. Техника и технология бурения, крепления, испытания скважин должны в максимальной степени исключать неконтролируемое поступление пластового флюида из продуктивных горизонтов.

В случае нефтегазопроявлений и аварийных работ, наземное оборудование и обвязка должны обеспечивать полную герметичность, отвод флюида на безопасное расстояние от скважин и взрывопожаробезопасность при выполнении технологических операций по ликвидации ГНВП, аварий.

5.2.2. При вводе буровой в эксплуатацию комиссия предприятия обязана проверить взрывопожаробезопасность оборудования, соответствие комплектности противопожарного оборудования и инвентаря, наличие аварийного освещения, табеля боевого пожарного расчета, о чем производится запись в акте приемки буровой.

5.2.3. В процессе бурения руководители бригады, вахт, сменный персонал проверяют состояние пожарной безопасности, обеспечивают постоянную готовность пожарного инвентаря и делают запись в журнале при приеме-сдаче смены.

5.2.4. При использовании буровых растворов на углеводородной основе применяются дополнительные меры по взрывопожаробезопасности, контролю загазованность воздушной среды, которые указываются в специальной инструкции и плане работ.

Температура самовоспламенения раствора на углеводородной основе должна на 50 °С превышать максимально ожидаемую температуру на устье и в процессе приготовления и обработки раствора.

5.2.5. При обнаружении предельно допустимых концентраций вредных веществ в воздухе рабочей зоны (ПДК) и предельно допустимых взрывобезопасных концентраций (ПДВК) необходимо:

- приостановить технологический процесс;

- немедленно информировать руководителя объекта, смены;

- определить причину и зону загазованности;

- использовать СИЗ;

- проверить готовность пожарного инвентаря;

- принять меры (действия) согласно ПЛА и конкретной ситуации.

5.2.6. После окончания бурения, испытания, работ по ликвидации ГНВП, открытых фонтанов и аварий необходимо очистить вышки, буровое оборудование, территорию от замазученности, излишнего оборудование и материалов. Подступы и подъезды к буровой должны быть свободны.

5.2.7. Специальная техника, применяемая при цементировке, установке нефтяных и кислотных ванн, исследовательских и аварийных работах должна иметь искрогасители выхлопных труб.

6. ЭКСПЛУАТАЦИЯ НЕФТЯНЫХ И ГАЗОВЫХ СКВАЖИН

6.1. Освоение скважин

6.1.1. Работы по освоению и испытанию нефтяных и газовых скважин должны проводиться в соответствии с проектом на строительство скважины, где в специальных разделах должна быть разработана технология, определены технические средства выполнения работ по испытанию и меры пожаровзрывобезопасности.

6.1.2. Перед началом работ должны прикладываться план-график подготовительных, основных и заключительных работ, а также план ликвидации возможной аварии.

6.1.3. К плану-графику должна прикладываться схема размещения и обвязки оборудования, используемого для освоения скважин.

6.1.4. Работников непосредственно связанных с производственным процессом, где возможно выделение сероводорода, допускать к работе после медицинского осмотра согласно приказу Минздрава РК № 440 от 21.10 93 г.

6.1..5. Перед началом работ по освоению скважин ответственное лицо должно проинструктировать членов бригады по пожарной безопасности и сделать соответствующую запись в журнале “Регистрация инструктажа по технике безопасности на рабочем месте”.

6.1.6. Все члены бригады, участвующие в работе по освоению скважин, должны работать в спецодежде и спецобуви.

6.1.7. Объекты освоения должны быть оборудованы противопожарными устройствами и обеспечены противопожарным инвентарем по нормам пожарной безопасности (Приложение 1).

6.1.8. Прострелочно-взрывные работы в скважинах производятся по разрешению ответственного руководителя работ и в присутствии геолога нефтегазодобывающего или бурового предприятия.

6.1.9. Перед прострелочно-взрывными работами противовыбросовое оборудование должно быть тщательно проверено и спрессовано на давления, указанные в плане работ.

6.1.10. Во время спускоподъемных операций на колонный фланец следует установить воронку из искробезопасного материала.

6.1.11. При освоении скважины передвижной компрессор необходимо устанавливать на расстоянии не менее 25 м от скважины с наветренной стороны.

6.1.12. При промывке скважины нефтью агрегат следует устанавливать на расстоянии не менее 10 м от устья.

6.1.13. Освоение газовых и газоконденсатных скважин свабированием, а фонтанных скважин тартанием желонкой запрещается.

6.1.14. Свабирование скважины должно производиться при установленном на буферной задвижке фонтанной арматуры герметизирующем устройстве, предотвращающем выброс нефти.

6.1.15. При освоении фонтанной скважины свабированием необходимо:

- сгораемые конструкции навеса для защиты работающего у пульта управление агрегатом обработать огнезащитным составом;

- установить направляющую воронку из искробезопасного материала;

- трактор-подъемник установить на расстоянии не ближе 25 м от устья скважины.

6.1.16. При освоении скважин передвижными агрегатами следует предусматривать возможность присоединения к рабочему манифольду необходимого количества агрегатов, как для освоения, так и на случай глушения скважины.

6.1.17. При появлении признаков фонтанирования выполнять действия согласно ПЛА и по герметизации устья.

6.1.18. При перерывах и остановках в процессе освоения фонтанной скважины центральная задвижка фонтанной арматуры и на крестовине должны быть закрыты.

6.1.19. При вызове притока нагнетанием сжатого воздуха или аэрацией жидкости воздухом перерывы в процессе не допускаются.

6.2. Фонтанная и компрессорная эксплуатация

6.2.1. Все переданные в эксплуатацию скважины должны иметь герметизированные устья, оборудованные соответствующей стандартной аппаратурой.

6.2.2. Рабочее давление фонтанной арматуры должно соответствовать максимальному давлению, ожидаемому на устье при эксплуатации скважины.

6.2.3. Сборку фонтанной арматуры следует производить полным комплексом шпилек с прокладками, предусмотренными техническими нормами на поставку арматуры.

6.2.4. Обвязка фонтанной скважины и коммуникации должны быть подготовлены к приему продукции скважины до перфорации эксплуатационной колонны.

Во избежание возгорания (пожара) не отпускается устройство стока нефти в общие амбары и ловушки по открытым канавам.

6.2.5. Для предупреждения попадания нефти и газа из скважины в компрессор на линиях от газо- и воздухораспределительных булок у скважин должны быть установлены обратные клапаны.

6.2.6. На газовых или воздушных коллекторах газо- и воздухораспределительных будок следует предусмотреть линии, длина которых должна соответствовать проекту, ПБНГП ЕТП.

6.2.7. С наружной стороны помещения газораспредельных булок вывешиваемся надпись “Газ! Огнеопасно”.

6.2.8. Выхлопные трубы двигателей внутреннего сгорания (ДВС) передвижных компрессоров должны быть оборудованы глушителем с искрогасителем.

6.2.9. Снимать затрубное давление газа следует только при помощи штуцера через вторую от крестовика задвижку при открытой первой (коренной).

6.2.10. Отогревать обвязку скважины, отводы, аппаратуру, а также газопроводы, находящиеся под давлением, следует только паром или горячей водой.

6.3. Компрессорные станции

6.3.1. Эксплуатация стационарных компрессоров должна производиться в соответствии с “Правилами устройства и безопасной эксплуатации стационарных компрессорных установок, воздухопроводов и газопроводов”.

6.3.2. При работе компрессора необходимо вести контроль за температурой газа и воды в холодильниках, не допуская превышения сверх установленной нормы.

6.3.3. На выкидной линии последней ступени сжатая компрессора (вне здания компрессорной) должно быть смонтировано предохранительное устройство, срабатывающее при давлении, превышающем рабочее на 10 %.

6.3.4. Компрессор должен иметь сигнализацию отклонения параметров от нормальной работы, а также автоматическое отключение при повышении давления и температуры сжигаемого газа (воздуха), при прекращении подачи охлаждающей воды и падения давления на приеме и в системе смазки.

6.3 5. Трущиеся части компрессора следует регулярно смазывать, а также необходимо следить за температурой отработанного масла.

6.3.6. Не допускается работа компрессора без очистки сжатого газа или воздуха от масла после каждой ступени сжатия. При работе компрессора обеспечивать регулярный спуск из маслоотделителей.

6.3.7. Содержание компонентов воздушной смеси не должно превышать указанного в техпаспорте и регламенте для каждого режима работы.

6.3.8. В целях предотвращения подсоса воздуха компрессорами, сжимающими газ, всасывающие линии должны находиться под небольшим избыточным давлением газа.

6.3.9. Если по условиям работы компрессора всасывающая линия должна находиться под разрежением, то газ после сжатия следует систематически анализировать на содержание кислорода.

6.3.10. Все соединения газовых компрессоров и газопроводы необходимо систематически проверять на герметичность. При обнаружении пропуска газа компрессор должен быть остановлен и дефекты устранены.

6.3.11. На время ремонта осветительных устройств или аварийного отключения электроэнергии в газовых компрессорных станциях разрешается применять аккумуляторные светильники только во взрывозащищенном исполнении.

6.3.12. Размещать в газокомпрессорных помещениях аппаратуру и оборудование, не связанные с работой компрессорной установки, не допускается.

6.3.13. Компрессоры, находящиеся в резерве, должны быть герметически отключены от линии приема газа и нагнетания.

6.3.14. Забор воздуха для воздушных компрессоров следует производить снаружи здания.

Не допускается забор воздуха в местах выделения горючих паров или газов, а также в местах возможного появления источников воспламенения.

При обнаружении поступления в компрессор горючих паров или газов его нужно немедленно остановить.

6.3.15. Компрессоры, коммуникации воздушных компрессорных станций следует очищать от масляных отложений промывкой водным раствором сульфонала, согласно графику и техдокументации.

6.3.16. В случае пожара в компрессорном помещении необходимо отключит горящий участок, сбросить давление и прекратить доступ давления к месту аварии.

6.3.17. Необходимо принять меры предупреждения разрушения металлоконструкций, трубопроводов и аппаратов путем охлаждения их распыленными струями воды.

6.4. Глубинно-насосная эксплуатация

6.4.1. Станок-качалка должен быть установлен так, чтобы исключалось соприкосновение трущихся и движущихся частей его с деталями вышки или мачты, фундамента и грунта, электролиний.

6.4.2. Запрещается проворачивать шкив Станка-качалки вручную и тормозит его путем подкладывания металлических или других предметов.

6.4 3. Устьевой сальник скважины с возможными фонтанными проявлениями должен иметь конструкцию, позволяющую безопасно менять уплотнение.

6.4.4. До начала ремонтных работ на скважине привод должен быть отключен, а на пусковом устройстве вывешен плакат «Не включать! Работают люди».

6.4.5. Глубинно-насосная скважина должна быть оборудована устьевой арматурой, герметизирующей устье скважины и позволяющей отводить газ из затрубного пространства.

6.4.6. Для предупреждения буксования приводных ремней во время работы станка-качалки необходимо следить за их натяжением.

6.4.7. Заземляющие проводники и места их приварки должны быть доступны для осмотра. Для заземляющего проводника применение стального каната не допускается.

6.5. Эксплуатация скважин погружными центробежными насосами

6.5.1. Запрещается устанавливать станции управления, автотрансформаторы, трансформаторы под проводами линий электропередачи любого напряжения.

6.5.2. Помещение или будка для установки электрооборудования погружных центробежных электронасосов должна быть из несгораемого материала.

6.5.3. Перед спуском и подъемом погружного электронасоса на устьевом фланце скважины следует установить приспособление, предохраняющее кабель от повреждения элеватором.

6.5.4. Кнопочное управление электроприводом кабельного барабана, находящееся у устья скважины, должно быть во взрывозащищенном исполнении.

6.5.5. Устье скважины должно быть оборудовано подвесной шайбой с уплотнениями в местах прохода кабеля.

6.5.6. При продувке скважин и производстве замеров две и находящийся около скважины автотранспорт и тракторы должны быть заглушены, а топки котлов потушены.

6.5.7. На время испытания на всех дорогах должны быть выставлены посты и установлены предупредительные знаки, запрещающие проезд, курение и разведение огня.

7. СПОСОБЫ ИНТЕНСИФИКАЦИИ ДОБЫЧИ НЕФТИ И ГАЗА

7.1. Общие требования

7.1.1. Осуществление методов интенсификации добычи должно проводиться по плану, утвержденному руководителем (заместителем) нефтегазодобывающего предприятия.

7.1.2. Администрацией предприятия должен быть разработан, согласован и утвержден в установленном порядке План ликвидации возможных аварий и пожаров с учетом проведения методов интенсификации добычи согласно “Инструкции по составлению плана ликвидации аварий”. План должен быть оформлен и вывешен на видном месте.

7.1.3. Объекты, где осуществляются методы интенсификации добычи, должны быть обеспечены надежной телефонной или радиосвязью с центральным диспетчерским пунктом предприятия.

7.1.4. У средств связи должны быть вывешены таблички с указанием названий и порядка подачи сигналов, вызова руководителей и ответственных лиц, пожарной части, скорой помощи, газоспасательной службы.

7.1.5. При работе выхлопные трубы передвижных насосных агрегатов, автотранспорта должны быть снабжены глушителями с искрогасителями.

7.1.6. Остатки нефти и химреагентов из емкостей агрегатов и автоцистерн запрещается сливать в промышленную канализацию.

7.1.7. Взрывные работы для обработки призабойной зоны скважины должны соответствовать требованиям “Единых правил безопасности при взрывных работах”.

7.1.8. Все производственные и вспомогательные помещения, сооружения и склады должны быть обеспечены соответствующими первичными средствами пожаротушения (Приложение 1).

7.1.9. Категорически запрещается использование противопожарного инвентаря и оборудования, аварийных и газоспасательных средств для работ, не связанных с их прямым назначением.

7.1.10. На объектах, где применяются ПАВ нефтепродукты, разведение огня, курение ЗАПРЕЩАЕТСЯ.

7.2. Термохимическая и химическая обработка скважин

7.2.1. Помещения и склады для размещения и хранения химических реагентов всех типов, видов должны быть обеспечены средствами пожаротушения согласно Приложению 1.

7.2.2. При приготовлении раствора химических веществ, применении и хранении, курение и разведение огня запрещается. Курить разрешается в специально отведенных местах.

7.2.3. На емкостях с пенореагентом и другими горючими химическими веществами должна быть надпись “Огнеопасно”.

Запрещается налив и слив пенореагента и других горючих химических веществ во время грозы.

7.2.4. Передвижное технологическое оборудование для закачки реагента в пласт должно быть расположено с учетом рельефа местности и направления ветра, чтобы в случае необходимости обеспечить его выезд из опасной зоны и эвакуацию персонала.

7.2.5. Располагать передвижное оборудование, насосные установки в пределах охранной зоны воздушных линий электропередач или над нефтегазопроводами запрещается.

7.3. Паротепловая обработка призабойной зоны скважин

7.3.1. Оставлять парогенераторную установку без надзора до прекращения работы и снижения давления в парогенераторе до атмосферного запрещается.

7.3.2. В качестве переносного электроосвещения в парогенераторной установке следует применять взрывобезопасные светильники напряжением не выше 12 В.

7.3.3. Паротепловую обработку призабойной зоны скважины разрешается производить в светлое время суток.

7.3.4. Электрооборудование дозировочного насоса, установленное на тележке (санях) с топливной емкостью, должно быть в пожаровзрывозащищенном исполнении.

7.4. Обработка призабойной зоны скважин горячен нефтью и газоконденсатом

7.4.1. Трубопровод, проводящий газ к горелке печи для подогрева нефти, должен быть выполнен в соответствии с подразделом 9.6 настоящих Правил и с “Правилами безопасности в газовом хозяйстве”.

7.4.2. Печь должна быть снабжена автоматическими устройствами, регулирующими температуру подогреваемой нефти в заданных пределах, а также отключающими подачу газа на горелки при повышении или понижении давления газа, предусмотренного изготовителем.

7.4.3. На топливном трубопроводе должно быть отрегулированное редуцирующее устройство и предохранительный клапан в горелке, а также устройство для предупреждения попадания конденсата в контрольно-измерительные приборы.

7.4.4. Перед зажиганием горелки печи необходимо убедиться в том, что змеевик заполнен нефтью.

7.4.5. Электрооборудование, установленное на тележке (санях) с емкостью для нефти, а также стационарные установки для подогрева нефти должны быть во взрывозащищенном исполнении.

7.4.6. Технические средства передвижения (автомобили, трактора) должны иметь искрогасители.

7.4.7. Емкость горячей нефти должна быть установлена не ближе 10 м от устья с подветренной стороны.

7.4.8. Перед закачкой нефти сборно-разборная выкидная линия от насоса до скважины должна быть спрессована на полуторократное давление от максимального рабочего давления.

7.4.9. Компрессора и электрооборудование должны быть установлены на расстоянии не ближе 10 м, а компрессор с двигателем внутреннего сгорания (ДВС) – не ближе 25 м от устья скважины. Выхлопная труба ДВС должна быть оборудована искрогасителем.

7.4.10. Для обработки скважин должен применяться только дегазированный конденсат.

7.4.11. На автоцистернах или иной таре с газоконденсатом должна быть надпись или знак “Огнеопасно”.

7.4.12. Перевозка газоконденсата автоцистернами разрешается только при герметически закрытых люках и сливных штуцерах.

7.4.13. Перед сливом или наливом конденсата в автоцистерну необходимо ее заземлять, а если заземляющего устройства, то к штырю, погруженному в грунт не менее, чем на 0,5 м. Заземляющую проводку нельзя отсоединять до окончания слива или налива.

7.4.14. При наливе и сливе газоконденсата из автоцистерн запрещается курение и применение открытого огня.

7.4.15. Налив и слив, обработка скважины должны производиться только в дневное время суток.

7.4.16. Заполненную газоконденсатом автоцистерну останавливать в пределах населенных пунктов, возле мест с открытым огнем запрещается.

7.4.17. Агрегаты и автоцистерны должны быть установлены не ближе 25 м от устья скважины и не менее 6 м друг от друга с наветренной стороны.

7.4.18. Автоцистерна с водой должна находиться на расстоянии 25 м от агрегатов и автоцистерн с газоконденсатом.

7.4.19. При обработке скважины запрещается перекачивать газоконденсат из автоцистерны в бункер и на прием агрегата.

7.4.20. Перед началом и в процессе обработки скважины газоконденсатом на территории работ должна быть проверена загазованность. При наличии концентрации газа, превышающей ПДК, ПДВК, работы по закачке газоконденсата должны быть немедленно прекращены и приняты меры по ПЛА.

7.4.21. После обработки скважины газоконденсатом манифольдная линия агрегата и арматура скважины должна быть промыты водой.

7.4.22. Отсоединять манифольд разрешается только после закрытия задвижек на арматуре на арматуре скважины и снижения давления до атмосферного.

7.4.23. В процессе обработки скважины газоконденсатом обслуживающий персонал должен находиться на безопасном расстоянии, указанном в плане работ.

7.5. Гидравлический разрыв пластов

7.5.1. Выхлопные трубы агрегатов и других машин, применяемых при работах по гидроразрыву, должны быть снабжены глушителями с искрогасителями.

7.5.2. Пуск в ход агрегатов разрешается только после удаления людей, не связанных с непосредственным выполнением работ у агрегатов, за пределы опасной зоны.

7.5.3. Остатки жидкости разрыва и нефти должны сливайся из емкостей агрегатов и автоцистерн в нефтеловушку или специальную емкость.

7.5.4. При длительных остановках работ в зимнее время запрещается прогревать манифольд и систему нагнетательных трубопроводов открытым огнем.

7.5.5. Топливные баки силовой установки должны быть расположены в пожаробезопасном месте и защищены от повреждений.

7.6. Внутрипластовой движущийся фронт горения

7.6.1. Территория участка, где осуществляется обработка пласта методом внутрипластового движущегося фронта горения, должна быть снабжена предупредительными плакатами и ограждена металлическими пикетами с красным флажком.

7.6.2. На скважинах должны быть указаны их категории по степени опасности выделения вредных газов и температуре нефти и газа.

7.6.3. Должна производиться регулярная проверка концентрации газа на скважинах по графику. В закрытых помещениях и других объектах участка контроль загазованности производится в соответствии с отраслевой инструкцией и ПЛА.

7.6.4. Газопровод для подачи в нагнетательную скважину должен быть проложен так чтобы исключалась опасность механических повреждений, и соответствовать нормам магистральных газопроводов.

8. ТЕКУЩИЙ И КАПИТАЛЬНЫЙ РЕМОНТ

8.1. Запрещается устанавливать трактор-подъемник и передвижной агрегат на территории, загрязненной горюче-смазочными материалами, нефтепродуктами.

8.2. Трактор-подъемник, передвижной агрегат следует устанавливать на расстоянии не менее 25 м от устья скважины с наветренной стороны.

8.3. Промывочный агрегат должен быть установлен вблизи манифольда и емкости таким образом, чтобы кабина водителя агрегата была обращена к устью скважины.

8.4. Заправлять подъемник горючим следует при заглушенном двигателе после охлаждения.

8.5. Разборку устьевой арматуры следует производить после глушения скважины и отравления давления до нуля.

8.6. Газ необходимо отводить в безопасную сторону от скважины согласно схеме.

Газоотводящая линия надежно крепится к стойкам.

8.7. Посадку элеватора при подъеме и спуске труб во избежание искрообразования необходимо производить плавно, без ударов.

8.8. При перерывах в работе по подъему и спуску труб устье скважины должно быть герметизировано.

8.9. При подъеме труб необходимо установить приспособление против разбрызгивания и разлива флюида, раствора.

8.10. Запрещается на устье производить работы, связанные с искрообразованием, а также огневые работы без согласования с пожарной охраной и наряда-допуска.

8.11. При промывке песчаной пробки водой промывочную жидкость следует отводить в промышленную канализацию или емкость. Промывка пробки нефтью производится по замкнутому циклу.

8.12. При промывке песчаных пробок в скважинах необходимо установить противовыбросовое оборудование, шаровой кран, обратные клапаны.

8.13. К скважине должна быть проведена водяная линия с вентилем и шлангом.

8.14. Запрещается начинать работы при наличии нефтегазопроявлений, трубного и затрубного давления.

8.15. Тракторы-подъемники и передвижные агрегаты должны быть оборудованы световой и звуковой сигнализацией.

8.16. Объект КРС комплектуется противопожарном инвентарем согласно Приложению 1.

8.17. В процессе работ постоянно контролируется состояние скважины, при обнаружении признаков ГНВП бригада герметизирует устье и выполняет действия по ПЛА.

9. СБОР, ПОДГОТОВКА, ХРАНЕНИЕ И ТРАНСПОРТ НЕФТИ И ГАЗА

9.1.Общие требования

9.1.1. Исправность предохранительной, регулирующей и запорной арматуры, установленной на аппаратах, емкостях и трубопроводах, проверяется перед вводом в эксплуатацию, а также периодически в соответствии с утвержденным графиком под руководством инженерно-технического работника. Результаты проверок и осмотра должны быть занесены в вахтенный журнал.

9.1.2. Измерители уровня огнеопасных жидкостей должны быть безопасными в пожарном отношении. Мерные стекла могут быть допущены на аппаратах и емкостях, работающих с избыточным давлением не более 0,6 МПа (6 кгс/см2), при условии защиты стекла от механических повреждений, наличии клапанов, автоматически перекрывающих соединительные трубки, и красной черты на стекле, показывающей предельно допустимый уровень жидкости и давления не более 0,6 МПа (6 кгс/см2).

9.1.3. Материалы, применяемые для теплоизоляции оборудования, должны быть несгораемыми.

9.1.4. Перед началом пуска пара или газа в нагревательные аппараты линии подачи должны быть продуты, чтобы избежать опасных давлений или деформации.

9.1.5. Пуск нагревающего агента в аппараты следует производить медленно с постепенным повышения температуры в аппаратах.

9.1.6. Во время спуска за отстойкой воды и осадка из аппаратов резервуаров (емкостей) необходимо следить за стоком, не допуская вытекания нефти на рабочие площадки и территории.

9.1.7. Предохранительный клапан должен быть снабжен отводом диаметром не менее выходного отверстия.

9.1 8. Трапы, сепараторы и другие аппараты оборудуются лестницами и площадками для обслуживания.

9.1.9. Нефте- и песколовушки должны сооружаться из несгораемого материала.

Вокруг открытой нефтеловушки устанавливается ограждение высотой не менее 1 м.

9.1.10. Лотки от отстойников и резервуаров в местах перехода людей закрываются металлическими перекрытиями.

9.1.11. Факельный стояк должен находиться на расстоянии не ближе 100 м, а земляной амбар не ближе 50 м от ограждения групповой установки. Вокруг амбара должно быть обвалование высотой не менее 1 м, а факельное устройство ограждено.

9.2. Трапы и сепараторы

9.2.1. Трапы, сепараторы и другие аппараты, работающие под избыточным давлением 0,7 кгс/см2 выше, должны эксплуатироваться в соответствии с “Правилами устройства и безопасной эксплуатации сосудов, работающих под давлением”.

9.2.2. При продувке трапов и сепараторов запорное устройство на продувочной линии следует открывать и закрывать постепенно и плавно.

9.2.3. Для группы сепараторов, имеющих одинаковое давление, от предохранительных устройств может быть отведен в общую линию (коллектор) на факел.

9.2.4. При подключении к сепаратору эрлифтовых скважин необходимо выходящую из сепаратора газовоздушную смесь проверять на содержание воздуха, которое должно соответствовать регламенту (плану, проекту), нормам взрывобезопасности.

9.2.5. Уравнемерные стекла на трапах должны иметь отводы для продувки в закрытую емкость или канализацию.

9.3. Теплообменники и установки с огневым подогревом

9.3.1. Площадка под теплообменники должна иметь стоки в промышленную канализацию через гидравлический затвор и обеспечена устройством для смыва нефти.

9.3.2. Разогрев (при пуске) и охлаждение (при остановке) теплообменников необходимо производить плавно во избежание повреждения от температурных напряжений.

9.3.3. Освобождать теплообменники от горючих жидкостей, разрешается только после охлаждения теплообменников.

9.3.4. Площадка перед форсунками должна иметь твердое покрытие и уклон в сторону лотка, соединенного с промышленной канализацией через гидравлический затвор.

9.3.5. Система, подводящая газ к горелкам, должна быть испытана в соответствии с “Правилами безопасности в газовом хозяйстве”.

9.3.6. Разжигать и пускать печи разрешается только лицам, ответственным за эксплуатацию.

9.3.7. При разжигании форсунок факелом запрещается пропитывать его ЛВЖ..

Тушить факел, используемый для растопки, следует в несгораемом ящике с сухим песком.

9.3.8. На топливном трубопроводе должна быть задвижка (на расстоянии не менее 10 м от фронта форсунок), позволяющая одновременно прекратить подачу топлива ко всем форсункам, редуцирующее устройство, отрегулированное на давление, необходимо для горения горелок, а также конденсатосборник для предупреждения попадания конденсата в систему автоматики, КИП и горелки. Аварийная сигнализация автоматических устройств должна быть выведена в операторную.

9.3.9. Если установка не работает, топливный газопровод должен быть герметично отключен от печи и поставлена заглушка.

9.3.10. При отключении газопровода от печи нельзя открывать продувочные свечи, прежде чем будут надежно закрыты задвижки на всех горелках, а задвижки на продувочной свече должны быть открыты полностью.

9.3.11. Стационарная система пожаротушения печей всегда должна быть в исправном состоянии. Работа печи с неисправной системой пожаротушения запрещается. Обвязка системы должна располагаться в удобном для прохода месте и окрашена в красный цвет. Включение системы автоматическое и дистанционное.

9.3.12. Запрещается зажигать потухшие горелки печи от раскаленных панелей или кладки топки печи.

9.3.13. Зажигать горелку без предварительной продувки топки печи паром запрещается. Продувочные свечи обвязки печей выводятся в безопасное место согласно проекта и техдокументации.

9.3.14. Газопроводы форсунок (горелок) оборудуются продувочной линией с выводом газа в факельную линию.

9.3.15. Устройства, предназначенные на случай аварии или пожара для слива нефти, должны быть исправными. Задвижки линий аварийного слива должны иметь опознавательные знаки, а подступы к ним быть свободными. Аварийный слив можно производить только по указанию начальника цеха, установки или ответственного руководителя работ по ликвидации аварии (пожара). Последовательность операций при осуществлении аварийного слива должна предусматриваться инструкцией.

9.3.16. Из аварийной емкости, перед началом спуска в нее горячей жидкости, необходимо тщательно удалить обводненные продукты и подать сухой пар.

9.3.17. При возникновении пожара у фронта форсунок печей, камерах двойников, при горении сажи в борове и дымовой трубе необходимо пустить пар через линии паротушения и вызвать пожарную охрану.

9.3.18. Во время эксплуатации трубчатой печи должен быть обеспечен систематический контроль за состоянием труб.

Работа печи при отдушинах и свищах на трубах, а также при повышении допустимых пределов износа труб запрещается.

9.3.19. На печах следует установить сигнализаторы погасания пламени, автоматические устройства, прекращающие подачу топлива к форсункам (горелкам) при их погасании, сигнализацию предельно допустимой температуры на перевале печи.

9.4. Насосные станции для перекачки нефти

9.4.1. Помещение насосной должно быть оборудовано принудительной приточно-вытяжной вентиляцией в искробезопасном исполнении.

Пуск насосов в работу при неисправной или выключенной вентиляции запрещается.

9.4.2. Помещения для размещения двигателей внутреннего сгорания отделять от помещений для насосов газонепроницаемыми стенами. Не допускается применять плоскоременные передачи в помещениях, в которых установлены насосы для легковоспламеняющихся жидкостей.

9.4.3. В местах прохода промежуточных валов через стены должны быть сальниковые уплотнения.

9.4.4. При работе насосов следует постоянно следить за смазкой трудящихся частей, а также за температурой подшипником и сальников насосов.

9.4.5. Не допускается скопление смазочных материалов под насосами, растекания и разбрызгивания. Полы в насосных необходимо содержать в чистоте и регулярно промывать водой.

9.4.6. В насосных должен быть установлен надзор за герметичностью насосов и трубопроводов. Пропуски в сальниках насосов и в соединениях трубопроводов должны немедленно устраняться.

9.4.7. В местах расположения блока задвижек должен быть устроен лоток для отвода жидкости в промышленную канализацию через гидравлический затвор.

В случае невозможности спуска жидкости в промышленную канализацию должен быть устроен сборный закрытый колодец с откачкой жидкости насосом.

9.4.8. Хранение смазочных материалов в насосных допускается в количестве не более суточной потребности. Смазочные материалы должны храниться в специальных металлических бочках или ящиках с крышками.

Запрещается хранить в насосной легковоспламеняющиеся и горючие жидкости.

9.4.9. Перед пуском и остановкой насоса должна быть проверена правильность открытия и закрытия соответствующих задвижек.

9.4.10. Для удаления разлившихся нефтепродуктов помещении насосных должны быть оборудованы водяными стояками с резиновыми шлангами.

9.4.11. По окончании работы задвижки на приемах и выкидах насосов и у резервуаров должны быть закрыты, помещение осмотрено, разлившаяся нефть убрана, все установки и освещение выключены.

9.4.12. На насосные станции распространяются также требования разделов “Содержание зданий и помещений”, “Отопление и вентиляция”, “Меры по исключению источников воспламенения”, настоящих Правил.

9.5. Резервуары и резервуарные парки

9.5.1. Эксплуатация резервуаров должно производиться в соответствии с “Правилами технической эксплуатации металлических резервуаров” и инструкцией по их ремонту.

9.5.2. При ведении ремонтных работ в резервуарном парке допускается въезд на территорию внутри обвалования резервуаров тракторов и автомобилей только с искрогасителями на выхлопной трубе, а приближение автотранспорта к эксплуатируемому или незащищенному резервуару - не ближе, чем на 20 м.

Разрешение на въезд транспорта в каждом случае выдается руководителем предприятия или объекта в установленном порядке.

9.5.3. Работники резервуарного парка должны знать схему расположения трубопроводов и назначение всех задвижек, чтобы в процессе эксплуатации, а также при возможных аварий или пожара быстро и безошибочно производить необходимые переключения.

9.5.4. Траншеи, прорытые при ведении работ по прокладке или ремонту трубопроводов внутри обвалования и на обваловании, по окончании этих работ должны быть немедленно засыпаны и обвалование восстановлено.

9.5.5. Если перед ремонтными работами нефтепровод не удалось полностью освободить от нефти, то необходимо принимать меры по предотвращению разлива нефти.

9.5.6. Территорию резервуарного парка и отдельно стоящих резервуаров в ночное и темное время суток следует освещать светильниками или прожекторами, установленными за пределами обвалований.

9.5.7. Устанавливать электрооборудование и прокладывать электролинии внутри обвалования резервуаров и непосредственно в резервуарах не разрешается за исключением линий устройств для контроля и автоматизации наполнения и замера уровня.

Указанная электроаппаратура и проводка должны быть во взрывозащищенном исполнении.

9.5.8. Коммуникация трубопроводов в резервуарном парке должна быть такой, чтобы в случае аварии с резервуаром можно было перекачать нефть из одной емкости в другую.

9.5.9. В зимний период года необходимо своевременно удалять снег с крыш резервуаров, а также расчищать от снега дорожки и пожарные проезды на территории резервуарного парка.

9.5.10. При заполнении резервуара нефтью или нефтепродуктом, которые подлежат подогреву или длительному хранению в летнее время, уровень жидкости (во избежание переполнения резервуара) устанавливается с учетом расширения жидкости при нагревании. Максимальный уровень холодного нефтепродукта не должен превышать 95 % высоты емкости, а сжиженных газов –83 %.

9.5.11. Разлитая нефть на крыше резервуара после замера уровня или отбора проб должна быть немедленно убрана, а крыша резервуара насухо вытерта. Оставлять на крыше обтирочные материалы и какие-либо предметы запрещается.

9.5.12. Для постоянного контроля концентрации углеводородов во взрыво- и пожароопасных помещениях на территории резервуарного парка должны быть установлены газоанализаторы со световой и звуковой сигнализацией.

9.5.13. Каждый резервуар следует систематически (согласно графику) очищать от скопившихся отложений.

9.5.14. Подогрев нефти в резервуарах (в установленных пределах) допускается при уровне жидкости над подогревателями не менее 50 см.

9.5.15. Вязкие нефти в резервуарах разрешается подогревать только паровыми змеевиками при постоянном надзоре обслуживающего персонала.

9.5.16. На резервуарах, заполненных нефтепродуктом, не допускаются работы с применением ударных искроопасных инструментом (молотков, кувалд и др.) Работы должны проводиться только с использованием искробезопасного инструмента.

9.5.17. Сеть промышленной канализации в резервуарном парке должны иметь гидравлические затворы, имеющие постоянный уровень воды не менее 0,25 и устанавливаемые в специальных колодцах, оборудованных хлопушками с тросовым управлением, выведенным за обвалованием резервуаров. Нормальное положение хлопушек - закрытое.

9.5.18. При появлении трещины в швах или в основном металле корпуса или днища действующий резервуар должен быть немедленно опорожнен и очищен.

Огневые и механические работы по устранению трещин на резервуаре заполненных нефтью запрещается.

9.5.19. На всей территории резервуарного парка и отдельно стоящих резервуаров на видных местах должны быть надписи о недопустимости нарушения установленного противопожарного режима.

9.5.20. В целях предотвращения взрывов и пожаров, вызываемых пирофорными отложениями при хранении сернистых нефтей в металлических резервуарах, необходимо осуществлять защитные мероприятия в соответствии с требованиями “Инструкции по борьбе с пирофорными отложениями при эксплуатации резервуаров с нефтепродуктами”.

9.5.21. Применение огнестрельного оружия на территории резервуарных парков, кроме специальных случаев, предусмотренных наставлением по организации службы охраны, запрещается.

9.5.22. Во избежание образования зарядов статического электричества необходимо:

применять пробоотборники, изготовленные из материалов, не дающих искр при ударе, и имеющие токопроводящие тросики, припаянные к пробоотборникам (тросики следует присоединять к клеммам заземления на крыше резервуара), использовать одежду из тканей, не накапливающих зарядов статического электричества.

9.5.23. Запрещается отбирать пробы легковоспламеняющихся нефтепродуктов во время их откачки или закачки.

9.5.24. К отбору и замеру уровней допускаются лица, хорошо знающие свойства нефтепродуктов и правила пожарной безопасности при обращении с ними.

9.5.25. Измерять уровни и отбирать пробы нефтепродуктов следует только стационарными системами измерительных устройств. В исключительных случаях в резервуарах с избыточным давлением газового пространства до 2,10 Па допускается измерять уровни и отбирать пробы через замерный люк вручную.

9.5.26. Люки, служащие для замера уровня и отбора проб из резервуаров, должны иметь герметичные крышки, а замерное отверстие с внутренней стороны - кольцо из металла, исключающего ценообразование.

9.5.27. Не допускаются эксплуатация резервуаров, давших осадку, имеющих негерметичность, а также с неисправностями кранов, соединений трубопроводов, сальниковых набивок, задвижек, систем пожаротушения и охлаждения.

9.5.28. Для резервуаров, в которых хранятся сернистые нефтепродукты, должен быть разработан график плановых работ по очистке от отложений пирофорного сернистого железа.

9.5.29. Все строительные и монтажные работы на территории эксплуатирующихся резервуарных парков, связанные с применением открытого огня (сварка, резка и др.) должны проводиться только на основании письменного разрешения главного инженера предприятия после предварительного согласования с пожарной охраной предприятия при условии проведения всех мероприятий, обеспечивающих пожарную безопасность.

9.5.30. Траншеи, прорытые при прокладке и ремонте трубопроводов внутри обвалования и на обваловании, по окончании этих работ должны быть немедленно засыпаны, а обвалования восстановлены. При длительных перерывах в работах должно быть устранено временное обвалование.

9.5.31. При появлении трещин в швах стенок или днища, действующий резервуар должен быть немедленно опорожнен. Не допускается заварка трещин и чеканка на резервуарах, заполненных нефтепродуктом.

9.6. Трубопроводы (нефтегазопроводы)

9.6.1. Трубопроводы в зависимости от транспортируемого вещества должны иметь опознавательную окраску и цифровое обозначение в соответствии с ГОСТом.

9.6.2. На трубопроводы, связывающие емкости с аппаратурой, остановками и другими сооружениями, составляются технологические схемы, на которых каждый трубопровод должен иметь определенные обозначения, а запорная арматура нумерацию.

9.6.3. Обслуживающий персонал должен знать схему расположения задвижек и их назначение, а также уметь безошибочно выполнять технологические действия.

9.6.4. Изменение действующих схем расположения трубопровода без разрешения и утверждения новой схемы руководителем предприятия запрещается.

9.6.5. Продувка и испытание трубопроводов на герметичность и прочность производится в соответствии с инструкцией, предусматривающей необходимые мероприятия по технической и пожарной безопасности с учетом местных условий.

Инструкция и план работ по продувке и испытанию трубопроводов на герметичность и прочность должны быть составлены строительной организацией и согласованы с техническим руководством предприятия, эксплуатирующего трубопровод.

9.6.6. При продувке и испытании трубопровода запрещается проезд, нахождение в пределах зоны сцепления автомобилей, тракторов и т.д. с работающими двигателями, а также пользование открытым огнем и курить.

9.6.7. При аварии на трубопроводе вблизи железной или шоссейной дорог, район аварии должен быть немедленно оцеплен, выставлены предупредительны знаки, прекращено движение транспорта и приняты меры по ликвидации аварии в соответствии с ПЛ.

9.6.8. Предупредительные знаки должны быть выставлены от места аварии на расстоянии не менее 800 м в обе стороны дороги.

Необходимо немедленно уведомить службу железной дороги.

9.6.9. Запорные устройства на трубопроводах должны находиться в исправности, быть легкодоступными, чтобы обеспечить возможность надежного прекращения поступления нефти и газа в отдельные участки трубопроводов.

Неисправности следует немедленно устранить.

9.6.10. Для осмотра запорных устройств на предприятии должны составляться графики, утверждаемые руководителями предприятия.

Запорные устройства на трубопроводах должны осматриваться не реже 1 раза в квартал, а на особо ответственных узлах - не реже 1 раза в месяц.

Результаты осмотров должны заноситься в журнал или в паспорта на трубопроводе.

9.6.11. Соединение трубопровода допускается только на сварке. Резьбовые и фланцевые соединения допускаются в местах установки отключающих устройств, контрольно-измерительных приборов их другой арматуры, с непроницаемыми уплотнениями.

Прокладки фланцевых соединений необходимо изготовлять из материалов, не разрушающихся и не деформирующихся при повышенных температурах.

9.6.12. Чистка пробок, образовавшихся в трубопроводах, при помощи стальных прутьев и других приспособлений, которые могут вызвать искрообразование запрещается.

9.6.13. После осмотра или пользования запорными устройствами, расположенными в колодцах, крышки последних следует немедленно закрывать. Открытые лотки после осмотра труб необходимо, немедленно прикрывать.

9.6.14. Запорные устройства следует открывать и закрывать плавно, не допускается применение для открытия и закрытия запорных устройств металлические предметы, которые могут вызвать искру.

9.6.15. Во избежание образования взрывоопасной смеси внутри вакуумной газосборной сети необходимо:

- контролировать содержанием воздуха в вакуумной сети;

- закрывать запорные устройства и устанавливать на газопроводах заглушки при отключении или разборке ответвлений вакуумного коллектора от скважин.

9.6.16. Конструкция факельного устройства свечи должна обеспечивать непрерывность сжигания газа.

9.6.17. При прокладке кабельных линий параллельно с трубопроводом расстояние по горизонтали между ними должно быть не менее 1 м.

Кабели находящиеся от трубопровода на меньшем расстоянии на всем протяжении должны быть проложены в трубах.

Параллельная прокладка кабелей над и под трубопроводами в вертикальной плоскости не допускается.

9.6.18. Газопроводы внутри котельной, кузниц и других производственных помещений, подводящие газ на топливо, сооружаются и эксплуатируются в соответствии с “Правилами безопасности в газовом хозяйстве”.

9.7. Сливоналивные эстакады

9.7.1. Сливоналивные эстакады следует оборудовать нефтестойкими шлангами или трубами длиной, обеспечивающей опускание их до дна вагона-цистерны. Шланги не должны накапливать статическое электричество.

9.7.2. Движение не связанных со сливом и наливом нефти и нефтепродуктов локомотивов по железнодорожным путям, на которых непосредственно расположены сливоналивные устройства, запрещается.

Движение допускается только по обходным железнодорожным путям, с исключением искрообразования.

9.7.3. Подача под слив и налив транспортных средств допускается только после тщательной очистки площадок и железнодорожных путей от пролитых жидкостей.

9.7.4. Во время сливоналивных операций разлива нефти и нефтепродуктов, а также переполнение или обливание вагонов-цистерн не допускается.

9.7.5. По окончании налива сливной шланг наливного стояка поднимают из горловины люка цистерны только после полного стока из него жидкости.

После замера уровня жидкости крышка люка цистерны должна быть герметически закрыта (на прокладках). Крышку следует закрывать осторожно, без ударов.

9.7.6. Сливоналивные операции проводить во время грозы запрещается.

9.7.7. При обнаружении в процессе налива в вагоне-цистерне течи налив должен быть приостановлен до полного устранения неисправности.

При невозможности устранения течи цистерну следует освободить от нефти или нефтепродуктов и возвратить на станцию отправления.

9.7.8. Шланги, соединяющие судовой трубопровод с береговыми устройствами, должны иметь достаточную длину, обеспечивающую возможность перемещения судна у причала.

9.7.9. Шланги должны крепиться с помощью мягких стропов или деревянных подставок. Подвеска и крепление судовых шлангов не должны допускать их падения и трения.

10. КОТЕЛЬНЫЕ УСТАНОВКИ

10.1. Лица, обслуживающие котельные установки должны знать и выполнять инструкцию по эксплуатации и ремонту. Обслуживание может быть поручено лицам в возрасте не менее 18 лет, которые прошли медицинское освидетельствование, обучение и имеют удостоверение квалификационной комиссии предприятия и организации, проводившей обучение и проверку знаний по программе, утвержденной в установленном порядке. Повторная проверка знаний должна проводиться через 12 месяцев комиссией предприятия по месту работы.

10.2. Лицам, обслуживающим котлы во время смены или вахты запрещается заниматься посторонними работами и оставлять котлы без надзора.

10.3. Котлы, трубопроводы для подачи топлива и другое оборудование котельной должны содержаться в исправности, не иметь течи и находиться под постоянным наблюдением обслуживающего персонала.

10.4. В котельных помещениях не допускается хранение легковоспламеняющихся и горючих жидкостей. Запрещается сушка на котлах и возле них лесоматериалов, одежды, а также устройство на котлах и над ними деревянных помостов.

10.5. Загромождать проходы между котлами и стенами какими-либо предметами, запрещается.

10.6. Дымовые трубы котлов следует очищать от сажи не реже 3 раз в месяц.

10.7. Запрещается работа котлов одновременно на смеси газа и нефти в одной топке, а также на топливе, не освобожденном предварительно oт воды и твердых примесей.

10.8. Расходный бак с топливом должен находиться снаружи котельной в специальном помещении с выходом наружу.

10.9. Заливать в бак топливо следует через воронку, снабженную фильтрующей металлической сеткой.

10.10. Запрещается подогрев топлива выше допустимой температуры, а температура нагрева должна быть не менее чем на 100 градусов ниже температуры вспышки паров нефтепродукта.

10.11. Запрещается использовать топливо из бака, если уровень топлива меньше, чем на 100 мм прикрывает приемный патрубок насоса, во избежание поступления вместе с топливом в топку воздуха и образования взрывоопасной концентрации.

10.12. При сжигании жидкого топлива должен быть предусмотрен отвод вытекающего из форсунок топлива, исключающий возможность попадания его на пол котельной.

10.13. Запрещается применять в качестве топливопровода резиновые шланги.

10.14. На трубопроводах жидкого топлива должны быть установлены не менее двух запорных вентилей (один - около топливного бака, другой - у форсунки) для возможности прекращения подачи топлива к котлам.

10.15. При разрыве или нарушении трубопровода и выхода топлива в помещение котельной поврежденный участок должен быть немедленно отключен перекрытием задвижек со стороны поступления топлива. После ликвидации утечки котельное помещение следует тщательно проверить, проверить на содержание газа в воздух.

10.16. Перед растопкой котлов обслуживающий персонал обязан тщательно проверить готовность котлов, топочного оборудования к растопке, а также проверить исправность насосов, трубопроводов, КИПиА, предохранительных клапанов.

10.17. Обслуживающий персонал обязан немедленно остановить котел и довести об этом до сведения ответственного лица в следующих случаях:

10.17.1. При повышении давления в котле сверх разрешенного, когда давление продолжает расти, несмотря на принятые меры (уменьшение тяги дутия, усиленное питание водой и т.п.).

10.17.2. При полном выходе воды, при этом подпитка котла водой запрещается.

10.17.3. При быстром понижении уровня воды в котле, несмотря на усиленное питание его водой.

10.17.4. При повышении уровня воды сверх допустимого уровня (водоуказательного стекла или выше верхнего водопробного крана) и когда продувкой котла не удается быстро снизить его.

10.17.5. При прекращении действия всех питательных приборов.

10.17.6. При прекращении действия водоуказательных приборов или предохранительных клапанов.

10.17.7. При обнаружении в основных элементах котла трещин, неплотностей сварных швов, разрывов труб, обрывов двух и более находящихся рядом связей.

10.17.8. При расплавлении контрольной пробки в котлах.

10.17.9. При выявлении существенных ненормальностей в работе котла или неисправностей котлоагрегата, опасных для обслуживающего персонала.

10.17.10. При падении давления газа у горелки ниже допустимого предела, полном прекращении подачи газа или воздуха, а также повреждении газопроводов и газовой арматуры.

10.18. Котельные комплектуются пожарным инвентарем согласно утвержденного перечня.

10.19. В котельной должен быть завешен ПЛА, находиться инструкция по эксплуатации, таблички с указанием ответственных лиц, плакаты по пожарной безопасности.

10.20. В помещениях котельной запрещается:

10.20.1. Подавать топливо при потухших форсунках или газовых горилках.

10.20.2. Пользоваться расходными баками, не имеющими устройства для удаления топлива в аварийную емкость (безопасное место) в случае пожара.

11. АВТОМОБИЛЬНЫЕ ГАРАЖИ

11.1. В автогараже должна быть составлена схема расположения автомобилей, утвержденная руководством автохозяйства.

11.2. В автотранспортных цехах, где более 25 автомобилей, для создания условий их эвакуации при пожаре должен быть разработан и утвержден специальный план с указанием очередности и порядка эвакуации.

В плане должно быть предусмотрено дежурство водителей в ночное время, в нерабочие дни, а также указано место хранения ключей зажигания.

11.3. Помещения и площадки для обслуживания автомобилей, где предусматривается более 10 постов обслуживания или стоянки более 25 автомобилей, должны иметь не менее двух рассредоточенных выездов.

11.4. Помещения и площадки открытых стоянок автомобилей нельзя загромождать предметами и оборудованием, которые могут препятствовать быстрой эвакуации автомобилей в случае пожара.

11.5. Места расстановки автомобилей должны быть обеспечены буксирными тросами и штангами из расчета один трос (штанга) на 10 автомобилей.

11.6. На первых этажах зданий, под которыми находятся гаражи, не разрешается располагать помещения с массовым пребыванием людей.

11.7. В местах стоянки, обслуживания и ремонта автомобилей запрещается:

- заправлять автомобили горючим;

- производить подзарядку аккумуляторов автомобилей;

- мыть и протирать нефтепродуктами детали автомобилей, агрегаты, а также спецодежду и т.д;

- ставить автомобили при наличии течи в баке без предварительного слива топлива;

- производить огнеопасный ремонт автомобилей, заправленных горюче-смазочными материалами;

- загромождать выездные ворота и проезды;

- хранить автомашины груженные пожароопасными грузами;

- держать автомобиль с открытой горловиной бензобаков;

- хранить бензин, дизельное топливо, баллоны с газом (за исключением топлива в баках и газа в баллонах, смонтированных на автомобилях);

- хранить тару из-под легковоспламеняющихся и горючих жидкостей.

11.8. Для предупреждения загораний автомобилей необходимо выполнять следующие условия:

- очищать двигатель и другие узлы от ГСМ;

- не допускать эксплуатации автомобилей с неисправными топливным и электрическим оборудованием;

- не оставлять в автомобилях загрязненные маслом и нефтепродуктами обтирочные материалы, спецодежду, легковоспламеняющиеся и горючие жидкости в кузове.

11.9. На площадках открытого хранения автомобилей при числе более 200 автомобилей в одной группе, между группами автомобилей должен быть противопожарный разрыв, равный не менее 20 м.

11.10. Противопожарные разрывы от автомобилей, хранимых на открытых площадках, до производственных зданий должны быть 15-20м, а до зданий для обслуживания автомобилей - не менее 10 м.

11.11. Территорию стоянки нельзя загромождать предметами, которые могут помешать рассредоточения автомобилей в случае пожара.

11.12. Расстояние от автомобилей до границы проезда должно быть не менее 0,5 м.

Размещение автомобилей в проездах не допускается.

11.13. Доступ к запасным воротам автогаража должен быть постоянно свободен.

11.14. В помещениях и смотровых ямах автогаражей уборку мусора, отходов необходимо производить по окончании работы каждой смены. Разлитые нефтепродукты следует немедленно убрать, и удалить из помещения гаража.

11.15. В помещении автогаража пользоваться открытым огнем и выполнять работы с применением паяльных ламп, сварочных аппаратов запрещается.

11.16. Перед ремонтом автомобиля-цистерны для перевозки легковоспламеняющихся и взрывоопасных грузов его необходимо надежно заземлить.

11.17. Переносные электрические светильники для работ в смотровых ямах при ремонте автомобилей должны быть напряжением 12В.

11.18. Заправку автомобилей горючим следует производить в специально оборудованных заправочных станциях (хранилищах).

11.19. Покраску автомобилей и деталей к ним необходимо производить в специальных окрасочных камерах, оборудованных соответствующей вентиляцией, взрывозащищенным электрооборудованием и водяными завесами.

11.20. В автогаражах и на местах открытой стоянки не разрешается проводить кузнечные, термические, сварочные, малярные, деревообделочные работы, а также промывку деталей с использованием легковоспламеняющихся жидкостей.

12. ОГНЕВЫЕ И РЕМОНТНЫЕ РАБОТЫ

Огневые работы следует выполнять в соответствии с “Правилами пожарной безопасности при проведении сварочных и других огневых работ на объекте народного хозяйства” и “Типовой инструкцией о порядке ведения сварочных и других огневых работ на взрывоопасных и пожароопасных объектах нефтяной промышленности”.

12.1. Сварочные работы

12.1.1. При сварочных работах необходимо принимать меры, исключающие возможность попадания масла, нефти и нефтепродуктов на кислородные баллоны, шланги, горелки, а также ацетиленовый генератор.

12.1.2. Запрещаются работы с применением открытого огня (сварочные, кузнечные и др.) и хранение горючих смазочных материалов на расстоянии не менее 10 м от кислородных баллонов.

12.1.3. В помещениях ацетиленовых установок, где установлены стационарные генераторы производительностью до 5 м3/ч, при отсутствии специального промежуточного склада разрешается хранить карбид кальция в барабанах в количестве не более 200 кг. Открытый барабан с карбидом разрешается иметь только один.

12.1.4. Для временного производства сварочных работ установка передвижных агрегатов и ацетиленовых генераторов разрешается в неопасных, в отношении пожара и взрыва, местах и помещениях. В производственных помещениях генераторы можно устанавливать временно только в том случае, если эти помещения хорошо проветриваются.

12.1.5. С места производства сварочных работ, от источников открытого огня и сильно нагретых предметов переносной ацетиленовый генератор и агрегат следует устанавливать на расстоянии не менее 10 м.

12.1.6. На месте газосварочных работ разрешается иметь не более двух баллонов с кислородом. Наполненные кислородом баллоны и освобожденные после прекращения временных огневых работ должны быть убраны.

12.1.7. После зарядки ацетиленового генератора карбидом кальция весь воздух от газгольдера и шлангов до зажигания горелки должен быть вытеснен газом.

12.1.8. Запрещается вести сварочные работ при неисправном или не заполненном водой гидравлическом затворе ацетиленового генератора.

12.1.9. Запрещается использовать шланги, пропускающие газ, а также заменять ацетиленовые шланги кислородными и наоборот.

12.1.10. При сварочных работах нельзя допускать перегрева горелки. В случаях перегрева следует периодически прекращать работу и охлаждать горелку, погружая ее в воду.

12.1.11. Отработанный карбид кальция из ацетиленового генератора необходимо удалять в иловые ямы, которые должны располагаться на специально отведенных площадках, по согласованию с пожарной охраной Иловые ямы должны быть ограждены в радиусе 10 м.

12.1.12. При газовой сварке запрещается:

- выполнять сварочные работы при неисправной аппаратуре и шлангах;

- отогревать замерзшие ацетиленовые генераторы и их части открытым огнем или раскаленными предметами, для отогрева применять только горячую воду или пар;

- производить ремонтные работы газовых баллонов до выпуска находящегося в них газа и продувки, выпускать газ следует только вне помещений, за пределами опасной зоны;

- курить и пользоваться открытым огнем на расстоянии не ближе 10м от ацетиленового генератора, баллонов с кислородом, шлангов, газопроводов и иловых ям;

- оставлять баллоны со сжатым и сжиженным газами на солнце без укрытия;

- оставлять ацетиленовые генераторы после окончания сварочных работ не очищенными от остатков карбида кальция и ила, а реторты, ящики и другие части генератора с непромытыми;

- продувать шланги кислородом в сторону генератора;

- увеличивать давление в ацетиленовом генераторе, накладывая на колокол груз;

- устанавливать ацетиленовые генераторы в действующих котельных и горячих цехах (участках), а также вблизи мест забора воздуха компрессорами, воздуходувками и вентиляторами.

12.2. Бензо-, керосино- и кислородная резка

12.2.1. При газовой резке на жидком горючем перед заправкой бачка следует убедиться в его исправности. Объем заправки не более 3/4 емкости.

12.2.2. Бачок с горючим должен находиться не ближе 5 м от баллонов с кислородом и от источника открытого огня и не ближе 3 м от рабочего места резчика. Пламя и искры не должны попадать на бачок и баллоны.

12.2.3. Бачок для горючего должен быть исправным и герметичным, а также должен иметь манометр и предохранительный клапан, не допускающий повышения давления в бачке более 0,5 МПа (5 кгс/см2).

Бачки не испытанные водой на 1 МПа (10 кгс/см2), имеющие течь или другие неисправности к эксплуатации не допускаются.

12.2.4. Запрещается разогревать испаритель резака зажиганием налитой на рабочем месте горючей жидкости. Для этой цели следует применять паяльные лампы или спиртовки.

12.2.5. Горючее в количестве не более сменной потребности следует хранить в герметичности закрытой, исправной и не бьющейся, в специальной таре на расстоянии не менее 10 м от места огневых работ.

12.2.6. При резке металла при помощи, бензо-, керосино- и кислородореза запрещается:

- производить резку при давлении воздуха в бачке с горючим, превышающем рабочее давление кислорода в резаке;

- применять кислородные штанги для подачи горючего к резаку;

- применять некондиционное горючее;

- направлять пламя и класть горелку на сгораемые предметы;

- хранить запас горючего на площадке газовой резки;

- подходить с зажженным резаком к бачку для подкачки воздуха.

13. ОСНОВНЫЕ НАПРАВЛЕНИЯ РАБОТЫ ПОЖАРО-ТЕХНИЧЕСКОЙ

КОМИССИИ

13.1. Для контроля за выполнением противопожарных мероприятий создается пожарно-техническая комиссия, которая назначается приказом руководителя в составе не менее 3-х человек.

13.2. Основными задачами пожарно-технической комиссии являются:

- выполнение пожароопасных нарушений, которые могут привести к возникновению пожара и разработка мероприятий, направленных на устранение этих нарушений;

- содействие пожарной охране в проведении пожарно-профилактической работы;

- организация рационализаторской и изобретательской работы по пожарной безопасности;

- проведение массово-разъяснительной работы среди работников по соблюдению противопожарных правил.

13.3. Пожарно-техническая комиссия должна:

- не реже 2-4 раза в год (в зависимости от пожароопасности объекта) производить тщательный осмотр всех помещений с целью выявления пожароопасных нарушении, причин и виновных лиц, устанавливать конкретные сроки выполнения, давать представления на ответственных лиц;

- проводить с работниками предприятия лекции и беседы на противопожарные темы;

- способствовать выполнению мероприятий, направленных на улучшение противопожарного состояния объекта;

-принимать участие в разработке, совместно с администрацией, инструкции по противопожарной безопасности, проводить пожарно-технические конференции (совещания) на предприятии с участием специалистов пожарной охраны, научно-технических работников и профсоюзных организаций, персоналом предприятия, проводить общественные осмотры боеготовности пожарной охраны и добровольных пожарных дружин.

13.4. В зависимости от производственных условий руководитель предприятия может поручить пожарно-технической комиссии проведение других мероприятий, связанных с обеспечением пожарной безопасности.

Противопожарные мероприятия, намеченные пожарно-технической комиссией утверждаются руководителем и подлежат выполнению в установленные сроки.

13.5. Контроль за выполнением противопожарных мероприятий, предложенных комиссией, возлагается непосредственно на членов комиссии, ответственных лиц по ППБ, начальника пожарной охраны (ДПД).

13.6. Пожарно-техническая комиссия не имеет права отменять или изменять мероприятия, предусмотренные предписаниями Государственного пожарного надзора. В тех случаях, когда имеется необходимость изменения или отмены этих мероприятий, комиссия предоставляет свои предложения для согласования в органы Госпожнадзора.

13.7. Противопожарная подготовка работников состоит из противопожарного инструктажа, занятий по программе пожарно-технического минимума, разработанной для каждого предприятия.

14. ОРГАНИЗАЦИОННО ТЕХНИЧЕСКИЕ МЕРОПРИЯТИЯ ПО ОБЕСПЕЧЕНИЮ

ПОЖАРНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ

14.1. Порядок организаций пожарно-технических мероприятий

14.1.1. Для защиты объектов организуются ведомственные или межведомственные пожарные службы, обеспечивающие тушение пожаров и защиту объектов согласно требованиям действующих норм проектирования, ППБ, БППБ, уставов и наставления.

14.1.2. Участие объектов в содержании этих служб должно оформляться на основе договора с местными органами Государственного пожарного надзора по согласованию с администрацией района (города) и в соответствии с законодательством Республики Казахстан.

14.1.3. Работа по паспортизации веществ, материалов, изделий, технологических процессов, зданий и сооружений объектов в части обеспечения пожарной безопасности проводится после изучения пожарной безопасности, противопожарной защиты специализированными организациями (подразделениями).

14.1.4. Работы по сертификации производимых веществ, материалов, изделий из них на пожаровзрывоопасность проводятся согласно законодательства Республики Казахстан.

14.1.5. На объекте должны приниматься меры по изготовлению и применению средств наглядной агитации по обеспечению пожарной безопасности отвечающей требованиям ГОСТ “Знаки безопасности и цвета сигнальные”.

14.1.6. Для проведения мероприятий по охране от пожаров объектов различного назначения организуются добровольные пожарные дружины из числа работающего персонала в возрасте не моложе 18 лет.

Состав добровольной пожарной дружины определяется руководителем предприятия и организуется на добровольных началах по письменному заявлению.

Порядок привлечения членов ДПД к несению дежурства по пожарной охране и на учебные занятия определяется руководителем предприятия по согласованию с пожарной охраной.

14.1.7. Табель боевого расчета о действиях членов ДПД и персонала в случае пожара утверждается руководителем и вывешивается на видном месте.

14.1.8. Администрация предприятия (объекта) обязана в случае пожара вызвать противопожарную службу (команду), задействовать пожарное оборудование, членов ДПД и персонал для тушения, организовать эвакуацию людей, имущества, максимально обеспечить сохранность объекта.

14.1.9. Вмешиваться в действия и распоряжения руководителя тушением пожара как должностным лицам, так и другим работникам предприятия запрещается. Они обязаны выполнять указания руководителя пожаротушения и координировать свои действия с ним.

14.1.10. В целях своевременного обеспечения водой на случай пожара в насосных станциях предприятий должно быть установлено дежурство специальных лиц, обязанности которых определяются инструкцией.

14.1.11. С наступлением холодного времени года (минусовой температуры) огнетушители и бочки с водой следует установить в утепленных местах.

14.1.12. Каждый объект должен обеспечиваться необходимым количеством средств пожаротушения (Приложения 1,2,3), которое указывается в проекте или отдельно в перечне.

14.1.13. Для подачи пожарной тревоги на территории предприятия, объекта должна быть установлена звуковая сигнализация.

14.1.14. Ответственность за исправное содержание, сохранность и учет пожарного инвентаря возлагается на администрацию или на ответственное лицо за пожарную безопасность предприятия, объекта.

14.1.15. Пожарные краны должны быть оборудованы рукавами и стволами, размещенными в пожарные шкафы и опломбированы.

14.1.16. У пожарных гидрантов и водоемов устанавливаются специальные указатели.

14.1.17. Для постоянного содержания в исправности пожарных водоемов необходимо не допускать их засорения и следить за сохранностью водозаборных устройств.

14.1.18. Ремонтные работы или отключение участков водопроводной сети должны производиться только после уведомления пожарной охраны.

14.1.19. Необходимо систематически наблюдать за постоянным наличием в водоемах расчетного количества воды и контролировать исправность подъездов к водоемам.

14.1.20. В зимнее время на водоемах для забора воды, для тушения пожаров должны устраиваться незамерзающие проруби, удобные для пользования и помеченные указателями.

14.2 ПРОТИВОПОЖАРНАЯ СЛУЖБА ПРЕДПРИЯТИЙ

14.2.1. Задачи отраслевой противопожарной службы:

14.2.1.1. Разработка мероприятий, направленных на предупреждение пожаров и их локализацию в случае возникновения;

14.2.1.2. Организация и проведение повседневной пожарной профилактической работы на объекте;

14.2.1.3. Проведение массовой агитационно-разъяснительной работы по соблюдению правил пожарной безопасности, проведение инструктажа рабочих, служащих и ИТР объектов по мерам пожарной безопасности;

14.2.1.4. Тушение пожаров, возникших как на территории объекта, так и в непосредственной близости от него; оказание помощи при стихийных бедствиях, авариях и катастрофах;

14.2.1.5. Обучение личного состава овладению техникой предупреждения и тушения пожаров;

14.2.1.6. Содержание в исправности и боевой готовности средств пожаротушения, находящихся на вооружении противопожарных подразделений, и контроль за содержанием в исправном состоянии первичных средств тушения и пожарного инвентаря в цехе, на установках и производственных участках объекта;

14.2.1.7. Организация из рабочих, служащих и ИТР объекта добровольной пожарной дружины с учетом финансовых предприятий.

14.3. ПОРЯДОК ОРГАНИЗАЦИИ ОТРАСЛЕВОЙ ПРОТИВОПОЖАРНОЙ СЛУЖБЫ

14.3.1. Порядок организации подразделений отраслевой противопожарной службы, условия осуществления их деятельности определяются соответствующими положениями, согласованными с центральным исполнительным органом РК по пожарной безопасности (Закон “О пожарной безопасности от 22.11.96 г.”).

14.3.2. Численный состав и структура противопожарной службы определяется и регулируется вышестоящими предприятиями при котором оно организовалось.

14.3.1. Ответственность за общий противопожарный режим объекта несут руководители объекта.

14.3.4. При выявлений нарушений требований пожарной безопасности, создающего угрозу возникновении пожара и безопасной граждан и окружающей среды в отраслевых организациях, отраслевая противопожарная служба имеет право приостановить полностью или частично работу организации, производственного участка агрегата, эксплуатацию здания, сооружения, помещения, проведение отдельных видов работ.

14.3.5. Все поступающие на службу должны подать письменное заявление на имя начальника противопожарной службы. Зачисление на службу и последующие изменения его состава осуществляется вышестоящим предприятием.

14.3.6. Табель боевого расчета о действиях членов противопожарной службы в случае возникновения пожара вывешивается на видном месте объекта.

14.3.7. На противопожарную службу принимаются граждане Республики Казахстан не моложе 18 лет, годные по состоянию здоровья к этой работе.

14.3.8. Работники пожарной службы должны пройти необходимую специальную подготовку по плану-графику обучения.

14.4. ОБЯЗАННОСТИ НАЧАЛЬНИКА ОТРАСЛЕВОЙ ПРОТИВОПОЖАРНОЙ СЛУЖБЫ

14.4.1. Осуществлять постоянный контроль за соблюдением противопожарного режима на объекте.

14.4.2. Своевременно реагировать на оперативную пожарную обстановку, знать местоположение очага пожара.

14.4.3. Вести наблюдение за постоянной готовностью к действию всех первичных средств пожаротушения, имеющихся на объекте, и не допускать использования этих средств не по прямому назначению.

14.4.4. Вести контроль за состоянием противопожарного водоснабжения объекта, исправности пожарной сигнализации и связи.

14.4.5. Вести разъяснительную работы среди рабочих и служащих о мерах пожарной безопасности.

14.4.6. Организовать воспитательную работу, изучать и знать деловые и морально-психологические качества личного состава.

14.4.7. Руководить и лично проводить занятия по боевой и служебной подготовке личного состава пожарной части.

14.4.8. Проводить воспитательную работу к любви своей профессии, неуклонного соблюдения дисциплины, выполнения приказов начальников и требования уставов.

14.4.9. Активно участвовать при руководстве тушения пожаров, наводнении, стихийных бедствий, вовремя и точно направлять боевой расчет в нужные очаги помощи.

14.5. ОБЯЗАННОСТИ НАЧАЛЬНИКА ОТДЕЛЕНИЯ ПРОТИВОПОЖАРНОЙ СЛУЖБЫ

14.5.1. Знать деловые и личные качества каждого подчиненного.

14.5.2. Обучать и воспитывать личный состав своего отделения, прививать у него любовь к своей профессии и бережное отношение к пожарно-техническому инвентарю.

14.5.3. Знать район выезда части, расположения ближайших водоисточников и особо важных объектов, а также знать технические данные применяемого пожарного инвентаря, техники и наличие применяемой жидкости.

14.5.4. Выезжать по тревоге с отделением и руководить его работой при тушении пожаров, ликвидации аварий или последствий стихийных бедствий.

14.5.5. При необходимости временно исполнять обязанности начальника службы при нахождении на объекте пожаротушения и в иных случаях.

14.5.6. Уметь работать со специальными агрегатами пожарной техники.

14.6. ОБЯЗАННОСТИ ЧЛЕНОВ ПРОТИВОПОЖАРНОЙ СЛУЖБЫ

14.6.1. Знать свои обязанности по табелю боевого расчета и в случае возникновения пожара принимать активное участие в его тушении.

14.6.2. Повседневно следить за готовностью к действию первичных средств пожаротушения, о всех обнаруженных неисправностях, докладывать начальнику отделения, а при возможности самим устранить эти неисправности с уведомлением начальника.

14.6.3. Выполнять возложенные на членов противопожарной службы обязанности распоряжения начальника службы (отделения) и повышать свои пожарно-технические знания, посещая занятия, предусмотренные расписанием.

14.6.4. Знать, соблюдать сам и требовать от других соблюдении правил пожарного режима на службе.

14.7. СОДЕРЖАНИЕ ЛИЧНОГО СОСТАВА ОТРАСЛЕВОЙ

ПРОТИВОПОЖАРНОЙ СЛУЖБЫ

14.7.1. Выдачу спецодежды бойцам противопожарной службы предприятия производиться по общим нормам установленным для профессиональных пожарных команд.

14.7.2. Личному составу пожарной службы предоставляются ежегодно очередные отпуска на общих основаниях, в соответствии действующим трудовым Законодательством.

14.7.3. Выделять в виде поощрения лучшим бойцам противопожарной службы за активную работу по предупреждению пожаров и борьбе с ними денежные премии и ценные подарки, а особо проявившимся бойцам путевки в санаторий и дома отдыха.

ПОРЯДОК СОВМЕСТНЫХ ДЕЙСТВИЙ ПЕРСОНАЛА ПРЕДПРИЯТИЯ,

ВОЕНИЗИРОВАННОГО ОТРЯДА ПО ПРЕДУПРЕЖДЕНИЮ И ЛИКВИДАЦИИ

ОТКРЫТЫХ ГАЗОВЫХ И НЕФТЯНЫХ ФОНТАНОВ И ПОЖАРНОЙ ОХРАНЫ

ПРИ ЛИКВИДАЦИИ АВАРИЙ И ПОЖАРОВ

15.1. Ликвидация аварий

15.1.1. Для каждого взрыво- и пожароопасного объекта нефтяной промышленности должен быть разработан план ликвидации возможных аварий согласно инструкции.

15.1.2. При возникновении аварий необходимо:

15.1.2.1. Организовать действия персонала по ПЛА, немедленно оповестить руководство предприятия, объекта, вызвать военизированную противофонтанную службу, поставить в известность пожарную службу, скорую помощь, органы АЧС, местной власти, промышленные и сельскохозяйственные объекты, населенные пункты, расположенные вблизи места аварии.

15.1.2.2. Подготовить к действию средства пожаротушения.

15.1.2.3. На месте аварии и на смежных участках прекратить работы (очистку, ремонт и монтаж оборудования, бурение, ремонт, освоение и эксплуатацию скважин, находящихся или могущих оказаться на загазованной и залитой горючей жидкостью территории и т.п.), кроме работ, связанных с мероприятиями по ликвидации аварий.

15.1.2.4. Удалить из опасной зоны всех рабочих и ИТР, не занятых аварийными работами, к месту аварии допускаются лица только с разрешения ответственного руководителя работ по ликвидации аварий.

15.1.2.5. Принять меры по локализации и ликвидации аварии с применением защитных средств и искробезопасных инструментов.

15.1.2.6. По возможности удалить горючие жидкости из емкостей и аппаратов, расположенных в зоне аварийного режима.

15.1.2.7. Принять меры по обеспечению бесперебойного водоснабжения для целей защиты от возможного воспламенения.

15.1.2.8. На месте аварии и на смежных участках запретить проезд всех видов транспорт, кроме пожарных и аварийных служб, с соблюдением мер пожарной безопасности.

15.1.2.9. Включить аварийную вентиляцию и усиленно проветрить загазованные помещения.

15.1.3. Аварийное положение может быть отменено после ликвидации аварии, тщательного обследования технического состояния оборудования и коммуникации в месте аварии, анализов на отсутствие взрывоопасных концентраций горючих газов и паров, очистка территории объекта.

15.1.4. По прибытии пожарной службы к месту аварии руководитель работ по ликвидации аварии информирует начальника пожарного подразделения:

- о пострадавших при аварии;

- о вероятности взрыва, пожара, отравлений как последствие аварии;

- о месте, размере и характере распространения (развития) аварии и мерах, принятых по ликвидации аварии;

- о необходимых действиях со стороны пожарной службы по предупреждению пожара, взрыва и действиях по ликвидации аварии.

15.1.5. Старший начальник подразделений пожарной охраны, прибывший к месту аварии, обязан:

15.1.5.1. Получить от руководителя работ по ликвидации аварии информацию по вопросам, перечисленным в п.15.1.4.

15.1.5.2. Принять необходимые меры к спасению и защите людей, если им угрожает опасность, проверить точность сведений о количестве людей, оставшихся и опасной зоне, дополнительно обследовать место аварии по согласованию с руководителем работ по ликвидации аварии.

15.1.5.3. Произвести расстановку личного состава и пожарных средств для своевременной ликвидации пожара, который может возникнуть в результате аварии.

15.1.5.4. Следить за соблюдением противопожарного режима во время проведения работ по ликвидации аварии.

15.1.5.5. Обеспечить выполнение согласованных с руководителем работ по ликвидации аварий действий со стороны пожарной службы по предупреждению и тушению пожара.

15.1.6. Если в период ликвидации аварии возник пожар, то непосредственное руководство по тушению пожара осуществляет начальник подразделения пожарной службы (пожарной части). При этом он обязан поддерживать постоянную связь с ответственным руководителем работ по ликвидации аварии и систематически информировать его о ходе работ по тушению пожара.

15.1.7. Порядок совместных действий персонала предприятия, пожарной охраны и военизированного отряда по предупреждению, по ликвидации открытых аварий определяется Боевым Уставом ВПФЧ.

15.2. Ликвидация пожаров

15.2.1. Каждый рабочий и служащий предприятия, заметивший пожар обязан:

- немедленно сообщить об этом в объектовую или городскую противопожарную службу;

- вызвать к месту пожара руководство объекта;

- принять меры по ликвидации пожара первичными и стационарными средствами пожаротушения.

15.2.2. Ответственное лицо, прибывшее к месту пожара, убедившись, что противопожарная служба вызвана, обязан принять следующие первоочередные меры:

- немедленно сообщить о пожаре руководителю предприятия;

- организовать встречу противопожарной службы и оказать помощь в выборе кратчайшего пути подъезда к очагу пожара и ведения в действие средств тушения;

- удалить из опасной зоны персонал не занятый ликвидацией пожара;

- на взрывоопасных участках отключить электроэнергию, остановить агрегаты, перекрыть коммуникации, выключить систему вентиляции и выполнить другие мероприятия, способствующие предотвращению распространения пожара и предусмотренные ПЛА;

- прекратить все работы в пожароопасной зоне, кроме рабочих, связанных с ликвидацией пожара.

15.2.3. Общее руководство тушением пожара до прибытия противопожарной службы осуществляет руководитель объекта (ответственное лицо) который обязан:

- организовать спасения и эвакуацию пострадавших, используя для этого имеющиеся силы и средства;

- произвести расстановку боевых расчетов и ввести в действие все средства тушения пожара;

- обеспечить защиту людей, принимающих участие в тушении пожара, от возможных поражений электрическим током, отравлений, ожогов;

- одновременно с тушением пожара охлаждать водой технологическое оборудование и строительные конструкции от воздействия высоких температур;

- соблюдать меры безопасности при тушении пожара.

15.2.4. Старший начальник прибывших пожарных подразделений в зависимости от ситуации и сложности пожара должен организовать штаб тушения пожара. И состав штаба необходимо включить ответственных работников предприятия (объекта), на которых возлагаются следующие обязанности:

- консультации по особенностям горящего объекта, технологии, опасности воздействия высокой температуры на технологическое оборудование, продукты

внутри аппаратов и емкостей, находящихся в опасной зоне;

- обеспечение работ по отключению и переключению коммуникаций согласно указаниям руководителя тушения пожара;

- обеспечение автотранспортом и техникой для выполнения работ по тушению и предотвращению распространения пожара;

- корректировка действий служб и отдельных лиц, выполняющих работы по тушению пожара.

16. ОСОБЕННОСТИ ОБЕСПЕЧЕНИЯ ПОЖАРНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ ПРИ РАЗРАБОТКЕ И ЭКСПЛУАТАЦИИ МОРСКИХ МЕСТОРОЖДЕНИЙ НЕФТИ И ГАЗА

Требования обеспечения и соблюдения ППБ должны предусматриваться для каждого конкретного объекта в зависимости от типа установки, условии производства работ и указываться в проектной и инструктивной документации, технологических регламентах, планах ликвидации аварий и эвакуации персонала.

Во всех случаях должны учитываться особенности и требования изложенные в настоящих Правилах.

Конструкция морских сооружений из-за их замкнутости и наличия опасных горючих материалов представляет собой особую пожарную опасность, поэтому от всего персонала и лиц, посещающих объект требуется повышенная ответственность и внимательность.

16.1. План контроля пожарной ситуации объекта

16.1.1. Данный план показывает структуру сооружения, включает следующую информацию для каждой палубы, зоны, участка ведения работ и проживания;

- расположение помещений, планировка палуб и оборудования;

- расположения силовых и энергетических установок;

- хранилища ГСМ, пожаро- и взрывоопасных веществ, материалов, места применения и хранения ядовитых и токсичных веществ, взрывчатых материалов;

- станции контроля за пожарной ситуацией;

- зоны пожарной безопасности и пути эвакуации;

- системы опознавания пожара;

- системы пожарной сигнализации;

- расположение и зоны действия средств пожаротушения;

- схемы вентиляционных систем, обозначение для каждой секции зоны, установки.

16.2. Планы могут быть оформлены в виде буклетов и вручены управляющему персоналу и лицам ответственным за пожарную безопасность, действия производственного персонала.

16.3. Копия плана должна быт выставлена на видном месте. Другая копия в упаковке со специальной отметкой должно постоянно хранится вне горелого сооружения (в офисе, порту, на базе пожарной, аварийной) части для оказания помощи береговыми (спасательными) службами. Пакет обозначается надписью “Планы контроля пожарной ситуации”.

16.2. Площадки для курения и ограничения

16.2.1. Неосторожное курение часто является причиной загораний. Курение трудно поддается контролированию. Очень важно всем и каждому определить и соблюдать правила курения. Вся площадь сооружения должна, быть разделена на зоны, обозначенные “Курить здесь”, “Курить запрещено”. Некоторые участки могут быть классифицированы как временные зоны без курения (места ремонта).

16.2.2. К местам, где курение запрещено относятся:

- пожаровзрывоопасные участки (зоны) работ;

- силовые и энергетические установки;

- места размещения газовых баллоном, емкостей с ГСМ, ПВЖ, краской, ядовитыми и токсичными веществами;

- места вокруг и рядом с емкостями, газовыми баллонами (кислородом, топливным газом, ацетиленом и т.п.);

- места хранения средств эвакуации;

- места приготовления и приема пищи, склады, подсобные помещения, вентиляционные камеры;

- места проживания и нахождения персонала, вне пожароопасных зон, в особых обстоятельствах (аварийные работы, загазованность, большое количество людей).

16.2.3. Все места, где курение запрещено, должны быть четко отмечены знаками и надписями понятными всем работникам.

16.3. Система обнаружения и оповещения

16.3.1. Автоматические детекторы пожара и дыма должны устанавливаться в местах, указанных в проекте или технической документации объекта (сооружения). Кроме того, ручная сигнализация пожарной тревоги устанавливается о местах пребывания персонала. Все вышеперечисленное оборудование должно быть связано с контрольным пунктом управления (диспетчерской), который позволяет определить в какой зоне (отсеке, установке, помещении) произошел пожар.

16.3.2. Детекторы, определяющие возгорание и дым должны устанавливаться:

- в пожаровзрывоопасных местах производства работ, указанный в проекте, документации;

- на всех лестничных площадках; в коридорах;

- на выходах лестниц ведущих к жилым помещениям;

- в местах хранения ГСМ, ЛВЖ, ядовитых и токсичных веществ, газообразных агентов (кислород, пропан);

- местах повышенной опасности, закрытых пространствах;

- местах хранения СИЗ, средств эвакуации.

16.3.3. Пункты ручного управления сигналами тревоги устанавливаются:

- на производственных участках, установках;

- в жилых помещениях;

- в помещениях обслуживания;

- на участках контроля ППВ;

- на каждом выходе жилой зоны, пожарного отсека.

Отсеки пожарного контроля должны соответствовать следующим требованиям:

- каждый из них должен действовать на одном уровне палубы, платформы, установки;

- отсек контроля должен контролировать раздельно производственные и жилые зоны (помещения);

- отсек контроля не должен включать более одного производственного блока (законченного технологического процесса), жилого блока, вспомогательного производства.

16.3.4. Системы обнаружения огня, дыма и оповещения должны соответствовать следующим требованиям:

- иметь не менее двух независимых источников энергии с автоматическим и ручным переключением, в случае отката одного из них;

- иметь индикаторную панель на пульте управления объектом с дублером установленным в месте размещения противоаварийной службы;

- иметь понятный план, где указывается место расположения отсека и зона действия;

- иметь сигнализацию исправности и поломки детектора;

- детекторы должны проверяться еженедельно, а также в каждом случае после сигнала тревоги, действительного или ложного, который был засечен.

16.3.5. Система пожаротушения (подавления огня) определяются из достигнутого технического уровня для каждого отсека, зоны, установки и указываются в проекте, регламенте, документации изготовителя оборудования.

16.3.6. Пожарный и аварийный стенды оборудуются так, чтобы все знали, что:

- пожарные посты и средства эвакуации расположены в соответствии с зоной производства работ, места проживания, номерами кают.

- в каждом помещении, производственной зоне, пожарном отсеке должен находиться список аварийного оборудования с указанием ответственного лица, за которым оно закреплено.

- полное описание порядка выполнения действий в случае аварии, пожара и т.д.

должно быть четко показано на стенных графиках по всему объект).

16.3.7. Весь персонал постоянного и временного пребывания на объекте должен проходить противопожарный инструктаж у ответственного лица, назначенного приказом.

Периодичность инструктажа не реже 1 раза в квартал под роспись.

16.3.8. Пожарные учения должны проводиться непосредственно перед пуском объекта и в дальнейшем ежемесячно. Они состоят из моделирования (имитации) пожара и должны включать:

проверку наличия персонала по списку; укомплектованность пожарных станций, оборудования и приборов;

проверку пожарных насосов включением и подачей воды через пожарный шланг;

запись результатов и деталей учений в ежемесячный отчет в официальном журнале.

За личный состав пожарной команд (ДПД) и персонала участвовавшего в учениях отвечают главный инженер и его заместитель.

16.3.9. Действия пожарной команды:

- тренируемые пожарные должны надеть пожарные костюмы и преследовать на пожарные площадки;

- каждый должен занять предназначенное ему место, надев спасательный жилет;

- включить аварийный пожарный насос и пенонасос;

- разложить пожарные шланги на месте предполагаемого пожара;

- бригада первой медицинской помощи должна обслуживать имитируемых пострадавших.

16.3.10. Пожарные насосы испытываются в действительном использовании. Обычно пеносистема не испытывается каждый раз, но ее нужно полностью испытать не реже одного раза в 3 месяца.

Необходимо проверить выпускные отверстия пожарных шлангов, чтобы убедиться, что они дают хорошую струю и распыление.

16.3.11. В процессе учений необходимо обеспечить 100 % участие персонала по плану ликвидации пожара. Работники, занятые производственным процессом должны подменяться.

По каждой зоне, отсеку, палубе главным пожарным назначаются ответственные лица.

Главным пожарным назначается руководитель (заместитель) объекта или квалифицированный (профессиональный) пожарный, в обязанности которого входит:

координация проведения учения с руководителями производственных процессов, морскими и береговыми службами;

- выбор модели пожарной ситуации (имитация);

- организация тренировки на противопожарном оборудовании и приспособлениях;

- проконтролировать проведение технического обслуживания противопожарного оборудования во время учения и регулярно по установленному графику.

По подготовке и в холе учений главный пожарный обеспечивает:

- подачу сигнала тревоги; действие пожарной команды;

- определение мест, которые требуют дальнейшего совершенствования;

- проведение бесед по противопожарной тематике и результатам учений на собраниях по технике безопасности.

16.4. Отключение пожарной сигнализации

При необходимости отключения системы пожарной сигнализации объекта непосредственно на рабочем участке, в жилых и вспомогательных помещениях нужно получить разрешение сменного руководителя объекта. Это разрешение должно выдаваться в письменном виде на определенный период времени. Оригинал разрешения должен быть вывешен на пункте пожарной тревоги. По окончании работ об этом следует сообщить сменному руководителю объекта, который снимает вывешенное разрешение и подключает аварийную сигнализацию.

При получении извещения об окончании работы, либо по истечении установленного периода времени, ответственный исполнитель обязан известить весь персонал о подключении сигнализации.

В период отключения пожарной сигнализации пожарная команда и персонал должны находиться в состоянии повышенной готовности на случай пожара.

16.5. Ликвидации пожара

16.5.1. Руководитель объекта несет полную ответственность и координирует деятельность персонала в соответствии с собственным решением по всем ситуациям.

Он объявляет аварийную ситуацию на объекте и сообщает об этом на базу и ближайшим морским объектам для получения помощи со стороны (SOS).

Его заместитель (старший помощник) также ответственен за координацию всех видов деятельности, касающихся пожарной команды при тушении огня, производственного, технического и обслуживающего персонала по всем операциям и действиям, которые должны выполняться во время аварии (пожара). Он постоянно информирует руководителя объекта.

Главный механик несет ответственность за тушение пожара при возгорании двигателей, компрессоров, силовых и энергетических установок.

16.5.2. Основные действия и предписания всему персоналу:

При подозрении на наличие огня немедленно поднимается пожарная тревога и затребование помощи.

Ликвидация (тушение) очага с использованием ручного огнетушителя, покрытиями, одеждой или другими простейшими средствами.

Герметизация всех выходных отверстий подводящих воздух к участкам, для предотвращения распространения огня.

Обследование окружающих помещений и территорий на наличие людей и эвакуация пострадавших.

Не открывать двери, люки, окна, иллюминаторы до прибытия помощи, чтобы не допускать проникновения воздуха. Обычно небольшим возгоранием можно управлять, если нет доступа воздуха.

Всегда надо знать, что ядовитые газы, появляющиеся при возгорании могут не иметь запах и быть невидимыми, поэтому обязательно использование СИЗ.

При объявлении тревоги весь персонал должен немедленно собраться в заранее определенных местах для того, чтобы быть готовым к борьбе с огнем, приложению всех усилий для обнаружения и эвакуации пострадавших.

При сигнале тревоги постоянно следить за всей поступающей информацией и быть готовым к эвакуации. Если кого-то из персонала нет, то необходимо немедленно сообщить руководителю объекта (ответственному лицу).

Приложение 1

НОРМЫ ПЕРВИЧНЫХ СРЕДСТВ ПОЖАРОТУШЕНИЯ

Методика расчета необходимого количества огнетушителей

и требования по их размещению

1. Выбор типа и расчет необходимого количества огнетушителей производятся на основе рекомендаций, изложенных в табл. 1,2,3, в зависимости от огнетушащей способности, предельной площади, класса пожара, горючих веществ и материалов в защищаемом помещении, на наружных установках, территории.

Кроме перечисленных параметров принимается во внимание также категория помещений по взрывопожарной и пожарной опасности:

- категория А - взрывопожароопасная, включает помещения с содержанием в них горючих газов, легковоспламеняющихся жидкостей с температурой вспышки не более 28 градусов, а также других веществ и материалов, способных взрываться при взаимодействии с водой, кислородом воздуха или друг с другом, либо образовывать паровоздушные смеси, в результате воспламенения которых появляется избыточное давление взрыва в помещении, превышающее 5 КПа;

- категория Б - взрывопожароопасная, включает помещения, в которых содержатся горючие пыли, волокна, легковоспламеняющиеся жидкости с температурой вспышки более 28 градусов, горючие газы в количестве, которое может привести к образованию пыле- и паровоздушных смесей, избыточное давление взрыва которых в помещении превышает 5 КПа;

- категория В - пожароопасная, включает помещения с горючими и трудногорючими жидкостями, твердыми горючими и трудногорючими веществами и материалами, способными только гореть, при условии, что помещения с этими веществами не относятся к категориям А и Б;

- категория Г - включает помещения, содержащие негорючие вещества и материалы в горячем, раскаленном и расплавленном состоянии с выделением тепла, искр и пламени при их обработке, горючие газы, жидкости н твердые вещества, сжигаемые или утилизируемые в качестве топлива;

- категория Д - включает помещения, содержащие негорючие вещества и материалы в холодном состоянии.

Выбор типа огнетушителя (передвижной или ручной) обусловлен размерами возможных очагов пожаров, при увеличенных размерах рекомендуется использовать передвижные огнетушители.

2. В табл. 2 и 3 знаком «++» обозначены рекомендуемые к оснащению объектов огнетушители, знаком «+» - огнетушители, применение которых допускается при отсутствии рекомендуемых и при соответствующем обосновании, знаком «-» - огнетушители, которые не допускаются для оснащения данных объектов.

3. Необходимо учитывать климатические условия эксплуатации зданий и сооружений, выбирая огнетушитель с соответствующим температурным пределом использования.

4. Если на объекте возможны комбинированные очаги пожаров, то предпочтение при выборе огнетушителя отдается более универсальном по области применения.

5. Для предельной площади помещений разных категорий (максимальной площади, защищаемой одним или группой огнетушителей) необходимо предусматривать число огнетушителей одного из типов, указанное в табл. 2 и 3 перед знаками «++» или «+».

6. Общественные здания и сооружения должны иметь на каждом этаже не менее двух ручных огнетушителей.

7. При площади защищаемого объекта, меньше предельной, количество огнетушителей устанавливается исходя из данных табл. 1 и 2.

8. Необходимое количество огнетушителей можно определить расчетным методом, уточняющим требования табл. 2 и 3 для конкретного объекта.

9. Помещения категории Д, а также содержащие негорючие вещества и материалы огнетушителями могут не оснащаться, если их площадь не более 100 м2. Необходимость установки огнетушителей и таких помещениях определяют лица, обозначенные в п.4.1 ППБНГДП.

10. При наличии нескольких небольших помещений с одинаковым уровнем пожароопасности количество необходимых огнетушителей определяется согласно п.4.1 и таблице 3 или 3 с учетом суммарной площади этих помещений.

11. Огнетушители, отправленные с объекта на перезарядку, заменяются соответствующим количеством заряженных огнетушителей.

12. При защите помещений с ЭВМ, телефонных станций, музеев, архивов и т.п. следует учитывать специфику огнетушащих веществ в огнетушителях, приводящих при тушении к порче оборудования. Данные помещения рекомендуется оснащать хладоновым и СО2 - огнетушителями с учетом предельно допустимой концентрации огнетушащего вещества.

13. Все здания и сооружения, а также отдельные помещения и технологические установки должны быть обеспечены огнетушителями, пожарным инвентарем (бочки для воды, ведра пожарные, ткань негорючая, ящики с песком, пожарные щиты и стенды) и пожарным инструментом (багры, ломы, ножницы для резки решеток и др.), которые используются для локализации и ликвидации небольших загораний, а также пожаров в их начальной стадии развития.

14. На предприятиях рекомендуется применять пенные, углекислотные, углекислотно-бромэтиловые, аэрозольные и порошковые огнетушители, негорючие полотна, грубошерстные ткани (кошмы, войлок), песок высушенный и просеянный.

Пенные и углекислотно-бромэтиловые огнетушители предназначены для тушения начинающихся очагов пожара при воспламенении всех горючих твердых и жидких веществ, за исключением тех, которые химически взаимодействуют с огнегасительными веществами, усиливает горение или создавая опасность взрыва (например: щелочные, алюминийорганические и другие соединения). Пенные огнетушители не должны применяться также при тушении электрооборудования, находящегося под напряжением.

Для тушения небольших очагов пожаров горючих веществ и тлеющих материалов на площади 10 м2 или в помещении объемом до 185 м3, а также электроустановок, находящихся под напряжением рекомендуется применять переносную установку СЖБ-50 (состав жидкостный бромэтиловый). Огнетушители с бромэтиловым составом получили название аэрозольных.

Аэрозольные и углекислотные огнетушители (переносные ОУ-2, ОУ-3, ОУ-8 и транспортируемые ОУ-25, ОУ-80, ОУ-400) предназначены для тушения небольших загораний различных веществ и материалов, а также электроустановок, находящихся под напряжением не свыше 380 В. Исключение составляют вещества, трение которых происходить без доступа воздуха.

Порошковые огнетушители предназначены для тушения щелочноземельных и щелочных материалов, нефтепродуктов, растворителей, твердых веществ и электроустановок, находящихся под напряжением не более 380 В. Огнетушители СИ-120 с порошковым составом СИ-2 предназначены для тушения алюминийорганических соединений и с зарядом СИ-ВК - для тушения кремнийорганических соединений.

Несгораемые и грубошерстные полотна и войлок размером не менее 1 x 1 м предназначены для тушения начинающихся очагов пожаров при воспламенении веществ, горение которых не может происходить без доступа воздуха. В местах применения и хранения ЛВЖ и ГЖ размеры полотен могут быть увеличены (2 x 1,5; 2 x 2).

15. Для размещения первичных средств пожаротушения в производственных зданиях и на территории промышленных предприятий, как правило, должны устанавливаться специальные пожарные щиты со следующим рекомендуемым набором инвентаря:

углекислотные огнетушители- 1

ящик с песком – 1

плотное полотно (войлок) – 1

лопаты – 2

ломы – 2

багры – 2

топор – 1

пожарные ведра – 1

Пожарные щиты размещаются в помещениях вблизи выходов, на видных и легкодоступных местах.

Территории предприятий обеспечиваются пожарными щитами из расчета один щит на площадь до 5000 м2.

16. Необходимое количество первичных средств пожаротушения рассчитывают отдельно по каждому этажу и помещению, а также этажеркам открытых установок.

Если в одном помещении находится несколько различных по пожарной опасности производств, не отделенных друг от друга противопожарными стенами, все эти помещения обеспечивают пожарным инвентарем и другими видами средств пожаротушения по нормам наиболее опасного производства.

17. При определении видов и количества первичных средств пожаротушения следует учитывать физико-химические и пожароопасные свойства горючих веществ, реакцию с огнегасительными веществами, а также площадей производственных помещений, открытых площадок и установок.

18. Отдельные пожароопасные производственные установки (окрасочные камеры, закалочные ванны, испытательные стенды, установки для мойки и обезжиривания деталей, сушильные камеры и т.п.) оборудуются не менее чем двумя огнетушителями или одной стационарной установкой пожаротушения.

19. Каждое производственное или другое назначения помещение рекомендуется обеспечивать пенными огнетушителями только одного вида.

20. Отдельные стоящие открытые ректификационные, абсорбционные колонны и другие технологические установки обеспечиваются огнетушителями, кошмами, ящиками с песком, паровыми шлангами. Их количество определяется проектом или администрацией объекта в зависимости от мощности установок и количества находящихся в аппаратах горючих и легковоспламеняющихся жидкостей и газов.

21. В местах наличия большого количества ЛВЖ, ГЖ и легкогорючих материалов (каучук, резина и т.п.) целесообразно устанавливать огнетушители ОВПУ-250.

22. В местах сосредоточения дорогостоящей аппаратуры и оборудования количество средств пожаротушения может быть увеличено.

23. Склады леса, тары и волокнистых материалов обеспечиваются пожарными щитами с набором первичных средств пожаротушения, исходя из местных условий, по согласованию с пожарным надзором.

24. В соответствии с требованиями ГОСТ “Система стандартов безопасности труда. Пожарная техника для защиты объектов”. Емкость бочек для хранения воды должна быть не менее 0,2 м3 и комплектоваться ведром. Емкость ящиков для песка должна быть 0,5; 1 и 3 м3 и комплектоваться совковой лопатой.

Конструкция ящика должна обеспечивать удобство извлечения песка и исключать попадание в ящик осадков.

25. Предприятия и организации нефтегазовой отрасли на основании Приложения 1 и настоящих ППБ разрабатывают и устанавливают конкретные нормы первичных средств пожаротушения для обеспечения ими подведомственных объектов с учетом проектных и фактических данных по оборудованию, процессам, сооружениям.

Приложение 1

Таблица 1

Классификации пожаров в зависимости от характеристики горючей среды и
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рекомендуемые огнетушащие средства

Примечание: Классификация пожаров А,В,С и Д соответствует ГОСТ 27831-87 (СТ СЭВ 5637-96)

Таблица 2
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Нормы по оснащению помещений ручными огнетушителями

Примечания:

1. Максимальная площадь возможных очагов пожаров классов А и В в помещениях не должна превышать соответственно 12 и 5,5 м2.

2. Для тушения очагов пожаров различных классов порошковые огнетушители должны иметь соответствующие заряды: для класса А - порошок АВС (Е); для классов В,С и (Е) - ВС (Е) или ABC (Е) и класса д –д.

Таблица 3

Рекомендации по оснащению помещений передвижными огнетушителями
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Примечания:

1. Максимальные площади возможных очагов пожаров класса А и А в помещениях должны быть в пределах соответственно 2....40 и 3,3....12 м.

2. Для тушения очагов пожаров различных классов порошковые и комбинированные огнетушители должны иметь соответствующие заряды: для класса А - порошок АВ (Е); для класса В, С и (Е) - ВС (Е) или ВС (Е) и класса д - д.

Таблица 4
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Технические характеристики ручных и передвижных огнетушителей

Приложение 2

ПЕРЕЧЕНЬ ЗДАНИЙ И СООРУЖЕНИЙ ПОДЛЕЖАЩИХ ОБОРУДОВАНИЮ

АВТОМАТИЧЕСКИМИ СРЕДСТВАМИ ПОЖАРОТУШЕНИЯ

1. Нефтенасосные на магистральных нефтепроводах производительностью 1200 м3/ч и более.

2. Резервуарные парки для хранения сжиженных газов и нестабильного газового бензина при газоперерабатывающих заводах и центральных пунктах сбора нефти и газа.

3. Помещения насосных ЛВЖ и ГЖ и сжиженных газов объемом 500 м3 и более, машинные залы компрессорных с газотурбинными двигателями.

4. Огневые подогреватели нефти, входящие в состав технологических установок центрального пункта сбора нефти и газа.

Примечание: Выбор средств пожаротушения (вода, пена, порошок) определяется проектами, технологическими требованиями и технико-экономическим обоснованием.

Приложение 3

(рекомендуемое)

НОРМЫ

обеспечения въездной пожарной техникой и передвижными пожарными установками

[image: image6.png]Je | Hausesionanme (xareropies) oStexta | Amtorwcrepaa, | Astomo-Gum | Moro- | Moro




[image: image7.png]Tasonepepalaruipaiouie
oBesi (yerasonka).

-0 1 apa N3 paa B r0x
-0 3 wnpa a3 pasa s ron

- Gonee I apau 3 < >> -

Pesepayapuste napsit
3 war (30 10 1)

ar. (10 10:30 1c. 43)
-1 sa (Gonee S0 twe w3)

[ T———
Cra B MR
nerenpononax

roomie ¢ pesepayapin
napsasn

1010 e 33

1050 mie x5

Goaee S0 e w3

P ——





Примечание: Рекомендуемые нормы конкретизируются для каждого объекта в зависимости от инфраструктуры, расстояния до пожарной части, технической характеристики, оснащения передвижными огнетушителями, установками стационарного пожарь тушения.

Приложение 4

Таблица 1

ПРЕДЕЛЬНО-ДОПУСТИМЫЕ ВЗРЫВООПАСНЫЕ КОНЦЕНТРАЦИИ (ПДВК)
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ВРЕДНЫХ ВЕЩЕСТВ

Таблица 2

ФИЗИКО-ХИМИЧЕСКИЕ СВОЙСТВА

паров, газов, нефтепродуктов и вредных веществ
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ПРИНЯТЫЕ СОКРАЩЕНИЯ

ППБ - противопожарная безопасность

ТБ - техника безопасности

ПЛА - план ликвидации аварий

ПДВК - предельно допустимая, взрывобезопасная концентрация

НПВ - нижний предел воспламенения

ПДК - предельно допустимая концентрация

ДПД - добровольная пожарная дружина

ЛВ и ГЖ - легко воспламеняющиеся и горючие жидкости

СНиП - строительные нормы и правила

СИЗ - средства индивидуальной защиты

ГРУ - газорегуляторные установки

КИПиА - контрольно-измерительные приборы и автоматика

ПВО - противовыбросовые оборудования

ГСМ - горюче-смазочные материалы

ГНВП – газонефтеводопроявления

ДВС - двигатели внутреннего сгорания

ПАВ - поверхностно-активные вещества
1
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